PROFESSIONAL SCRUBBING MACHINES

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

AFIMAP

Dﬂ ||..|| A ORIGINAL INSTRUCTIONS DOC. 10080263 - Ver. AC - 11-2019






HFIMAP

L L 27 = o7 3
(0] ] 0T o] YA 5
OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA ...t 5
SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCUI ... 5
CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCUI. ...t en s anennnas 6
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWAGCUL. ... 6
ODBIOR MASZYNY ...ttt ae et en e e e e st anen e e e e naranan e 6
Y 1 = =TT 6
DANE IDENTYFIKACYINE ... en s n s s e s ae e e enennas 6
OPUS TECHNICZNY ...ttt sas e ne s eenan et ennansennseansennanans 6
PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY........ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeaeee e eeeeenenense e eanan s s anennenenannas 6
BEZPIECZENSTWO ...ttt e s ettt en s s e anaeasanansnnsnenenenans 6
4 XYY 5 ) RO 6
(05 =1(0) 210 2O 6
DANE TECHNICZNE ...t an st enen e e e asanananennenenenans 7
TABLICZKA ZNAMIONOWA ...ttt aen st nean e e ennanaenenaeans 7
GLOWNE ELEMENTY MASZYNY ...t eeee e anan et en e nananananananenens 8
WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK ...t aen s aene e eeneaeannansanaaneanan 9
SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE ...t 9
ETYKIETY UMIESZCZONE NA MASZYNIE ........cooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae e aeneeanan s 10
PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY ..ot anenenneneneneeas 11
USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY .......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeasaeeeeasaeeennas e enaeanaensasasnensanaanesanannans 12
TRANSPORTOWANIE MASZYNY ...t e e e nan s aenenen e e eanenananen 13
PRZYGOTOWANIE MASZYNY ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseasseesssssssssssnsssssssssssssnssssnssssssssssnnssssssssnnsnssnnes 14
ZABEZPIECZANIE MASZYNY ...ttt en e anan s en e s e e seeanarananen 14
STOSOWANY TYP AKUMULATORA. ... enn s nanannnaean 15
WKEADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY ... enneeeananananen 15
KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATOROW.........ooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 15
LADOWANIE AKUMULATOROW ...ttt en e 15
WKEADANIE FILTRA UKEADU WODNEGO ... 16
NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU ..ot eenenennnanans 16
ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGO ...ttt en s 16
MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA) ... 17
MONTAZ SZCZOTKI BOCZNES (WERSJA MYJIACA) ... 17
MONTAZ BOCZNEJ OStONY PRZECIWBRYZGOWEJ PODSTAWY (WERSJA MYJACA) ......oveeeeeeenn. 17
MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA).......coeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeee e 18
MONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA ZAMIATAJACA) ...t 18
MONTAZ KORPUSU WYCIERACZKI..........ceoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e nennanaeneaeannenaean 18
REGULACJA STANOWISKA KIEROWCY ......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae e saeanan s anaeeenenennnanans 18
PRZYGOTOWANIE DO PRAQCY ...eeeeeeeeeeeeeeeeeessesseeasessssssssssssssssssssssnssssnsssssssssssnsssssssssnsnsseees 19
Y 0 - S 20
MYCIE BEZ SUSZENIA ...t nan e en s eneeananaenean 21
L ROV Sy = Y = R 22
YU Ay =1 =TT 22
REGULACJA STEZENIA ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGO.........ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. 22
LRy I =(074 YA 2SO 22



HFIMAP

DODATKOWY NACISK PODSTAWY ZE SZCZOTKAMI..........coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenen, 23
SYGNALIZATOR DZWIEKOWY ..ottt 23
REFLEKTORY ROBOCZE (OPCJONALNE) ........ooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ennnnans 23
PRZYCISK AWARYINY ...ttt ettt 23
LICZINIK ...ttt ettt ettt n et n et en s 23
SYGNALIZATOR POZIOMU NAtADOWANIA AKUMULATOROW ... 23
STEROWANIE SIEA HAMOWANIA ..ottt en e 24
EKRAN ALARMU ...ttt 24
WEACZANIE BOCZNEJ SZCZOTKI (OPCJONALNEY) ... 25
AKTYWACJA RECYKLINGU ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGO (WERSJAFLR) ..o 25
AUTOMATYCZNY SYSTEM DOZOWANIA DETERGENTU (WERSJA FSS) ..o 25
AUTOMATYCZNE WEZWANIE POMOCY TECHNICZNEJ (WERSJA FFM).......oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 26
ZESTAW KONCOWKI SSACEJ (OPCUIA) ..ottt ettt 26
ZESTAW PISTOLETU SPRYSKUJACEGO (OPCUIA) ..ot 26
ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEPEENIENIEM ...........c.cooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 27
KKONIEC PRACY ... cceeeeeeeteeseeseeeuuusssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnestesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnnn 27
CZYNNOSCI KONSERWACYUINE .....ooeeeeeeeeeeeevsessessessssuesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesneas 27
OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJINEGO ... 29
OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY (WERSJA ZAMIATAJACA) ..., 29
CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI. ...t 29
CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA) ..., 29
CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA). ... 29
CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA MYJACA) ..., 30
CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA ZAMIATAIACA) ... 30
CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJINEGO .......coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 30
CZYSZCZENIE FILTRA POWTORNEGO OBIEGU (WERSJE FLR) ... 30
OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU ...ttt 31
CZYSZCZENIE FILTRA UKEADU WODNEGO ..ot 31
CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO.........ooeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeee et 31
KONSERWACJA NADZWYCZAJUNA ...t ticssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnnnnnnnn 32
WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI ...t 32
WYMIANA OSt.ON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY ... 32
WYMIANA GUM PRZECIWBRYZGOWYCH BOCZNEJ WYCIERACZKI..........c.ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseseen 33
NAPEENIANIE ZBIORNIKA OLEJEM DO UKEADU HAMULCOWEGO...........ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 33
CZYNNOSCI REGULACU...eeeeeeeeeveereessesseseesevsesssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnea 34
REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI. ... 34
REGULACJA BOCZNYCH OStON PRZECIWBRYZGOWYCH KORPUSU PODSTAWY (WERSJA MYJACA)....35
REGULACJA SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA ZAMIATAJIACA) ... 36
LI 4 Y o - 36
INAPRAWA USTEREK ......cceeeeeeeeeeeeiisassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssmsssssnnnnn 37
DEKLARACJIA ZGODNOSCI CE ...eeeeveeveeesessrsseseseestssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnea 38



OPIS OGOLNY

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzacego. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym
momencie ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoriow, ktére uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub
spetnienia wymogow technicznych lub handlowych. Powielanie, rowniez czgsciowe, tekstéw i rysunkdéw zawartych w niniejszej instrukgiji,
zgodnie z prawem jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/lub zmian dotagczonego wyposazenia. Rysunki maja
charakter pogladowy i nie sg wigzace w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytac i zastosowac sie do
instrukcji zamieszczonych w niniejszym dokumencie, a takze do instrukc;ji
zawartych w dokumencie dostarczonym z maszyng ,O0GOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA” (kod dokumentu 10083659).

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksiazki z literg i:
Oznacza koniecznos$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika.

|..| Symbol otwartej ksiagzki:
| Ml Informuje operatora, iz powinien on przeczyta¢ instrukcje przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem.

Symbol miejsca zadaszonego:
Procedury poprzedzone tym symbolem nalezy koniecznie wykonywa¢ w miejscu zadaszonym i suchym.

Symbol informacyjny:
Wskazuje operatorowi dodatkowg informacje, w celu lepszego uzytkowania maszyny.

Symbol ostrzezenia:
Uwaznie przeczyta¢ fragmenty instrukcji poprzedzone tym symbolem. Bezpieczehnstwo operatora i urzgdzenia wymaga skrupulatnego
przestrzegania podanych tutaj tresci.

Symbol zagrozenia substancjami korozyjnymi:
Wskazuje operatorowi konieczno$¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaznych obrazen rgk spowodowanych przez
substancje korozyjne.

Symbol zagrozenia wyciekiem kwasu z akumulatoréow:
Wskazuje operatorowi zagrozenie wyciekiem kwasu lub oparami kwasu z akumulatoréw podczas ich tadowania.

Symbol zagrozenia poruszajacymi sie wozkami:
Oznacza przewozenie opakowanego produktu za pomocg odpowiednich wozkéw transportowych, zgodnych z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

P> ob

Symbol obowigzku wentylacji pomieszczenia:
Wskazuje operatorowi konieczno$¢ wentylacji pomieszczenia podczas tadowania akumulatoréw.

Symbol obowigzku stosowania rekawic ochronnych:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaznych obrazen ragk spowodowanych przez
przedmioty o ostrych krawedziach.

Symbol obowigzku stosowania narzedzi:
Informuje operatora o konieczno$ci uzywania narzedzi, ktére nie znajdujg sie w opakowaniu maszyny.

Symbol zakazu wchodzenia:
Wskazuje operatorowi zakaz wchodzenia na elementy maszyny, aby unikngé powaznych obrazen.

Symbol recyklingu:
Informuje operatora, ze powinien wykonywac¢ operacje zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska, ktére obowigzujg
w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Symbol utylizacji:
Przed utylizacjg urzadzenia uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem.
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CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie klientowi wszystkich informacji niezbednych do eksploatacji urzgdzenia w sposéb witasciwy,
samodzielny i mozliwie najbezpieczniejszy. Zawiera informacje dotyczace kwestii technicznych, bezpieczenstwa, funkcjonowania,
zatrzymywania urzgdzenia, konserwacji, czgsci zamiennych oraz ztomowania. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w urzadzeniu,
operatorzy i wykwalifikowani technicy powinni uwaznie przeczyta¢ wskazéwki zawarte w tej instrukcji. W razie watpliwosci co do prawidtowej
interpretacji skontaktowac si¢ z najblizszym centrum serwisowym, ktére udzieli niezbednych wyjasnien.

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Instrukcje uzytkowania i konserwacji nalezy przechowywac w poblizu urzgdzenia, w przeznaczonej do tego teczce, w miejscu zabezpieczonym
przed dziataniem ptynow i innych czynnikow mogacych negatywnie wptyng¢ na jej czytelnosc.

ODBIOR MASZYNY

w momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowa¢ czy dostarczono wszystkie elementy opisane w zatgczonych dokumentach oraz
czy maszyna nie zostata uszkodzona podczas transportu. W przypadku, gdyby tak sie stato, nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej
szkody i jednoczesnie powiadomic nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujgcego materiatu i uzyskania odszkodowania
za poniesione straty.

WSTEP

Wszystkie maszyny do czyszczenia podtdég moga dobrze dziata¢ i wydajnie pracowac tylko pod warunkiem, jesli sg prawidtowo eksploatowane
i utrzymywane w petnej sprawnosci, dzieki konserwacji opisanej w zataczonej dokumentacji. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie
niniejszej instrukcji i ponowne jej czytanie w razie wystapienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia. Przypominamy
réwniez, ze serwis obstugi klienta, stworzony we wspétpracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie
ewentualnych porad i bezposrednich interwencji.

DANE IDENTYFIKACYJNE

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania cze$ci zamiennych, nalezy zawsze poda¢ model, wersje i numer seryjny
umieszczony na tabliczce znamionowe;j.

OPIS TECHNICZNY

Magna to maszyna do mycia podtog, ktéra, wykorzystujgc mechaniczne dziatanie szczotki i chemiczne dziatanie roztworu wody i detergentu,
jest w stanie wyczysci¢ wiele rodzajéw powierzchni z réznego typu zabrudzen, zbierajgc w czasie swego ruchu usuniety brud i roztwor
detergentu niewchtoniety przez podtoge. Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do czyszczenia (mycie i suszenie) przez wykwalifikowanych operatoréw, podtég gtadkich

i zwartych, w srodowisku handlowym, mieszkalnym i przemystowym, w warunkach sprawdzonego bezpieczenstwa. Maszyna do czyszczenia
podtég nie nadaje sie do mycia dywandéw ani wyktadzin. Maszyna jest przeznaczona do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknietych
lub zadaszonych.

/I_‘Ik UWAGA: Maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.

UWAGA: ZABRANIA SIE uzytkowania maszyny w srodowisku zagrozonym wybuchem w celu zbierania niebezpiecznych pytéw lub ptynow
tatwopalnych. Ponadto maszyna nie moze by¢ uzytkowana do transportowania przedmiotéw lub oséb.

BEZPIECZENSTWO

Podstawowym czynnikiem pozwalajgcym na unikniecie wypadkéw jest wspétpraca operatora. Zaden program zapobiegania wypadkom
nie moze by¢ skuteczny bez petnej wspoétpracy osoby bezposrednio odpowiedzialnej za dziatanie urzgdzenia. Wigkszos$¢ wypadkéw,

ktére majg miejsce w zaktadzie, podczas pracy lub przejazddw, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad ostroznosci.
Uwazny i ostrozny operator to najlepsza gwarancja chronigca przed nieszczesliwymi wypadkami. Jest to niezbedny element uzupetniajacy
jakikolwiek program zapobiegania wypadkom.

ZASADY

Wszelkie odniesienia do okreslen: do przodu i do tytu, przedni i tylny, prawy i lewy, podane w niniejszej instrukcji, dotyczg operatora w pozycji
jazdy z rekoma na kolumnie sterujgce;.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja jest skierowana zaréwno do operatorow jak i do technikéw odpowiedzialnych za konserwacje urzgdzenia.
Operatorzy nie moga wykonywaé czynnosci zarezerwowanych dla wykwalifikowanych technikéw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.



DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE Magna
Cylindrical

Nominalna moc wejsciowa [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9]
Wydajnosé¢, do

Szerokos$¢ mycia [IEC 62885-9]

Szerokos$¢ robocza ze szczotkg boczng

Szerokos$¢ wycieraczki

Znamionowa moc silnika/silnikéw Szczotki/szczotek [IEC 62885-9]
Catkowita szerokos$¢ szczotek [IEC 62885-9]

Liczba obrotéw pojedynczej szczotki podstawy

Moc znamionowa silnika/silnikéw szczotki bocznej/szczotek bocznych
Catkowita szerokos$¢ szczotek bocznych

Liczba obrotéw szczotki podstawy bocznej

Maksymalna moc szczotek centralnych na podtodze

Maksymalna moc szczotek bocznych na poditodze

Znamionowa moc silnika trakcyjnego [IEC 62885-9]

Maksymalna predkos$¢ przemieszczania [IEC 62885-9]

Maksymalne nachylenie, jakie mozna pokonac podczas przemieszczania, tylko przy

petnym zbiorniku roztworu (maksymalny czas uzycia 20 sekund)

Maksymalne nachylenie, jakie mozna pokona¢ podczas przemieszczania, przy dwoch

pustych zbiornikach

Maksymalne nachylenie, jakie mozna pokonac¢ podczas fazy pracy GVW
(maksymalny czas uzycia 20 sekund)

Moc znamionowa silnika/silnkoéw zasysania [IEC 62885-9]
Maksymalne podcisnienie [IEC 62885-9; IEC 60312-1]
Pojemnos¢ zbiornika z roztworem [IEC 62885-9]
Pojemnos¢ zbiornika rekuperacyjnego [IEC 62885-9]
Maksymalna pojemnos¢ zbiornika detergentu

Maksymalna pojemnos$¢ zbiornika na odpady [IEC 62885-9]
Minimalna przestrzen nawrotu [IEC 62885-9]

Wymiary maszyny (dtugosc¢ - wysoko$¢ - szerokosc)
Wymiary wneki na akumulatory (dtugos$c¢ - szerokos¢ - wysokos¢)
Masa wtasna maszyny [IEC 62885-9]

Masa maszyny podczas transportu [IEC 62885-9]

GVW [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9]

Maksymalny ciezar pojemnika z akumulatorem (zalecany)
Poziom hatasu (ISO 11201) - Lpa

Niepewnos¢ pomiaru Kpa

Poziom wibracji obudowy (ISO 2631)

TABLICZKA ZNAMIONOWA

g

Stopien ochrony IP urzadzenia.
Masa brutto urzadzenia w kg.
Kod identyfikacyjny urzadzenia.
Numer seryjny urzadzenia.
Nazwa identyfikacyjna urzgdzenia.

j [
| T T T
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8. Maksymalne nachyleme pokonywane podczas pracy wyrazone w %.
9. Rok produkgji urzadzenia.

10. Napiecie znamionowe urzadzenia wyrazone w V.

11. Nazwa handlowa i adres producenta urzadzenia.

Masa w kg akumulatoréw zasilajgcych urzadzenie.

Moc znamionowa pobierana przez urzgdzenie wyrazona w W.

m?h
mm
mm
mm
W
Nr- mm
obr/min
W
Nr - mm

obr/min

%

kPar

mm
mm
mm
kg
kg
kg
kg
dB (A)
dB (A)

m/s?

3,05 3,05
3150 2888
900 825
1050 1220
1045 1045
750 750
2/ @460 2/(2210/800)

180 550
200 90
1/@290 2/ @450
140 75
1471 441
98 5
900 DC 900 DC
9 9
8 8
17 17
8 8
650 650
20,38 20,38
190 190
195 195
18 18
- 16
2450 2450
1837 - 1085 - 1372 1837 - 1085 - 1372
960 - 505 - 400 960 - 505 - 400
421 421
837 837
1205 1224
416 416
69 70
1,5 1,5
0,5 0,5
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Tabliczka znamionowa umieszczona jest w tylnej czgsci watu kierownicy. Znajdujg sie na niej gtéwne informacje
dotyczace maszyny, a w szczegdlnosci - jej numer seryjny. Numer seryjny jest niezwykle wazng informacja.
Nalezy podawac¢ go wraz z kazdg prosba dotyczacg pomocy technicznej lub przy zakupie czesci zamiennych.
Na tabliczce znamionowej mozna odczyta¢ nastepujgce informacje:
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GLOWNE ELEMENTY MASZYNY
Giéwne elementy maszyny to:

Boczna podstawa myjaca (opcjonalna).
Podstawa myjaca.

Korpus wycieraczki.

Wyswietlacz licznika — poziomu natadowania akumulatoréw.
Przednie reflektory (opcjonalne).

Tylne reflektory (opcjonalne).

Filtr powietrza na wejsciu silnika ssacego.
Filtr przewodu silnika ssacego.

Filtr zbiornika rekuperacyjnego.

10. Filtr roztworu $rodka czyszczacego.

11. Wytacznik gtéwny kluczykowy.

12. Migacz (opcja).

13. Kontrolka led dodatkowego nacisku podstawy.
14. Dzwignia sterujgca podstawa.

15. Dzwignia sterujgca hamulcem elektrycznym.

©CoNOOrWON =

16. Dzwignia sterujgca zaworem roztworu srodka czyszczacego.

17. Dzwignia sterujgca wycieraczka.

18. Dzwignia wyboru dodatkowego nacisku podstawy.
19. Dzwignia wyboru biegu wstecznego.

20. Pedat hamulca gtéwnego.

21. Pedat jazdy.

22. Przycisk sygnatu dzwiekowego.

23.

24.
25.
. Fotel operatora
27.

28

31

41.
42.
43.

Przycisk wtaczenia automatycznego systemu dozujgcego lub
automatycznego systemu recyklingu (opcja).

Przycisk sterujgcy boczng szczotkg (opcjonalny).

Przycisk awaryjny.

Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego.

. Zbiornik rekuperacyjny.
. Zbiornik roztworu.
30.

Boczna prawa klapa.

. Boczna lewa klapa.

. Wspornik wycieraczki.
33.
34.
. Przewdd ssania uktadu wycieraczki.
36.
37.
. Przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego.
39.
40.

Korek lejka spustowego zbiornika roztworu.
Korek zbiornika roztworu.

Przewdd szybkiego wlewu do zbiornika roztworu.
Wskaznik zbiornika roztworu.

Kierownica.

Korek zbiornika detergentu

(wersja z automatycznym systemem dozujacym).

Przycisk wigczenia pistoletu spryskujgcego (opcja).

Przycisk regulacji automatycznego systemu dozujgcego (opcja).
Przycisk wigczenia koncowki ssacej (opcja).
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WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podtoza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 50 stopni). PPL nie jest higroskopijny i dlatego
zachowuje swoje parametry réwniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA SCIERNA
Wiosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czyszczenia bardzo zabrudzonych podtdg.
Aby unikngé uszkodzenia podtogi zaleca sie prace z minimalnym potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze wiosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podtog gtadkich lub o waskich fugach.

W przypadku podtég nieregularnych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sie uzywanie bardziej miekkiego wiosia, ktore tatwiej
wchodzi w szczeliny.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i zbyt krotkie staje sie sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak rowniez, w przypadku zbyt grubego
wiosia, szczotka ma tendencje do podskakiwania.

TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
Tarcza napedowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.
Wystepujg dwa rodzaje tarcz napedowo-czyszczacych:

1. Tradycyjna tarcza napgdowo-czyszczgca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztatcie kotwicy, umozliwiajgcych przytrzymywanie
i napedzanie tarczy Scierne;.

2. Tarcza napedowo-czyszczaca typu CENTER LOCK, poza zakonczeniami w ksztatcie kotwicy, jest wyposazona centralny system blokujgcy
z plastikowym wyzwalaczem, ktéry umozliwia doktadne centrowanie tarczy $ciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtgczenia. Ten rodzaj tarczy
jest zalecany przede wszystkim do maszyn o wiekszej ilosci szczotek, w przypadku ktérych centrowanie tarcz sciernych moze by¢ trudne.

RODZAJE SZCZOTEK (WERSJA MYJACA)

RODZAJE

KOD ILOSC | @ ZEWNETRZNA WLOSIA UWAGI
447244 2 @460mm PPL @0,6 SZCZOTKA CENTRALNA, KOLOR BIALY
447246 2 @460mm PPL @0,9 SZCZOTKA CENTRALNA, KOLOR CZARNY
447248 2 @460mm SCIERNA SZCZOTKA CENTRALNA
447251 2 @440mm - CENTRALNA TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
427709 1 @290mm PPL @0,3 SZCZOTKA BOCZNA, KOLOR BLEKITNY
427710 1 @290mm PPL @0,6 SZCZOTKA BOCZNA, KOLOR BIALY
427711 1 @290mm PPL @0,9 SZCZOTKA BOCZNA, KOLOR CZARNY
427712 1 @2290mm SCIERNA SZCZOTKA BOCZNA
427713 1 @280mm - BOCZNA TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA

RODZAJE SZCZOTEK (WERSJA ZAMIATAJACA)

@ ZEWNETRZNA DLUGOSC RODZAJE WLOSIA

447963 2 200mm 856mm PPL 0,6mm SZCZOTKA CENTRALNA
447964 2 200mm 856mm PPL 0,9mm SZCZOTKA CENTRALNA
447965 2 200mm 856mm SCIERNA SZCZOTKA CENTRALNA
437874 2 450 - PPL 1mm SZCZOTKA BOCZNA

SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Symbol lokalizacji korpusu filtra:
Umieszczony w bocznej czesci po lewej stronie maszyny, wskazuje potozenie filtra w zbiorniku roztworu.

Symbol lokalizacji dzwigni wlaczania - wylaczania dodatkowego nacisku:
Umieszczony na dzwigni wigczania - wytgczania dodatkowego nacisku srodkowej podstawy.

Umieszczony na dzwigni wigczania - wytgczania biegu wstecznego.

Symbol korpusu podstawy podczas pracy:
Umieszczony na wale kierownicy, wskazuje kierunek obrotu dzwigni sterujgcej podstawg, aby ustawi¢ szczotki w pozycji robocze;.

R Symbol lokalizacji dzwigni wiaczania - wylaczania biegu wstecznego:
JyEwn
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Symbol korpusu podstawy w pozycji spoczynkowej:
Umieszczony na wale kierownicy, wskazuje kierunek obrotu dzwigni sterujgcej podstawa, aby ustawi¢ szczotki w pozycji
spoczynkowe;.

Symbol korpusu wycieraczki podczas pracy:
Umieszczony na wale kierownicy, wskazuje kierunek obrotu dzwigni sterujgcej wycieraczka, aby ustawi¢ wycieraczke w pozycji
robocze;j.

Symbol korpusu wycieraczki w pozycji spoczynkowej:
Umieszczony na wale kierownicy, wskazuje kierunek obrotu dzwigni sterujgcej wycieraczka, aby ustawi¢ wycieraczke w pozycji
spoczynkowe;j.

Symbol witaczania/wytaczania swiatet roboczych:
Umieszczony w przedniej czgsci maszyny i wskazuje przetgcznik sterowania swiattami roboczymi.

Symbol przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego:
Umieszczony w tylnej czesci maszyny, wskazuje przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego.

Symbol korka spustowego zbiornika roztworu:
Umieszczony w tylnej cze$ci maszyny, wskazuje korek spustowy zbiornika roztworu.

Symbol podigczania akumulatoréw:
Umieszczony pod zbiornikiem rekuperacyjnym, wskazuje sposob podtgczenia akumulatoréw 6V lub 18V, w celu uzyskania
napiecia catkowitego wynoszgcego 36V.

Symbol maksymalnej temperatury napetniania zbiornika roztworu:
Umieszczony na maszynie, w bocznej czesci po lewej stronie zbiornika roztworu, aby wskazaé maksymalng temperature,
ktorg powinna posiadac¢ woda, by w petni bezpiecznie napetni¢ zbiornik roztworu.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:

Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo§¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim

znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do jednej czwartej swojej pojemnosci.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:

Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilos¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim

znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do potowy swojej pojemnosci.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:

Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo$¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim

znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do trzech czwartych swojej pojemnosci.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:

Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo$¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim

znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest petny.

ETYKIETY UMIESZCZONE NA MASZYNIE

A

ON/OFF

L Ja

+/-

Symbol wylacznika gléwnego:
Umieszczony na pulpicie sterowniczym znajdujgcym sie w przedniej czeSci maszyny, wskazuje przetgcznik gtdwny.

Naklejka przycisku sygnalizacji akustycznej:
Umieszczona w poblizu watu kierownicy, wskazuje przycisk sterujacy sygnalizacjg akustyczna.

Naklejka przetagcznika koncowki ssacej (opcja):
Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk sterujgcy opcjonalnym zestawem koncowki ssgce;.

Naklejka przetagcznika zestawu pistoletu spryskujacego (opcja):
Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk sterujgcy opcjonalnym zestawem pistoletu spryskujacego.

Naklejka przetagcznika automatycznego systemu dozujacego detergent (opcja):

Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk witgczenia lub wytgczenia opcjonalnego zestawu automatycznego

systemu dozujgcego detergent.

Naklejka regulacji automatycznego systemu dozujgcego detergent (opcja):
Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk regulacji automatycznego systemu dozujgcego detergent.
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Naklejka przetagcznika automatycznego systemu recyklingu roztworu detergentu (opcja):
Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk witgczenia lub wytgczenia opcjonalnego zestawu automatycznego
systemu recyklingu roztworu detergentu.

Naklejka przetagcznika bocznej szczotki (opcja):
Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk wigczenia lub wytgczenia systemu sterujgcego boczng szczotka.

Naklejka elementu sterujgcego zaworem roztworu srodka czyszczacego:
Znajduje sie w poblizu watu kierownicy, wskazuje dzwignie sterujgcg zaworem roztworu srodka czyszczgcego.

= Naklejka aktywacji alarmu FFM (opcja):
SgS Umieszczona w poblizu grzybkowego wytacznika awaryjnego, wskazuje przycisk aktywacji powiadomienia o koniecznosci
= skorzystania z pomocy techniczne;.

Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwacji:
Umieszczona w poblizu watu kierownicy, przypomina o koniecznosci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwacji przed
uzytkowaniem maszyny.

Naklejka zakazu wchodzenia:
Umieszczona na maszynie, wskazuje powierzchnie, na ktére nie mozna wchodzi¢, gdyz w przeciwnym razie istnieje grozba
obrazen ciata lub szkéd w maszynie.

Naklejka ostrzegajgca przed niebezpieczenstwem zmiazdzenia dtoni:
Wskazuje zagrozenie obrazen dfoni na skutek zmiazdzenia miedzy dwoma powierzchniami.

Naklejka ostrzegawcza:

Umieszczona na maszynie, aby przypomnie¢ operatorowi o koniecznosci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwaciji
(niniejszy dokument) przed uzyciem maszyny po raz pierwszy. Dodatkowo informuje o procedurach, ktére nalezy stosowac w celu
wiasciwego dbania o maszyne.

Naklejka ostrzegajaca o codziennej konserwacji filtra zbiornika roztworu:
Umieszczona na maszynie, aby ostrzec operatora o koniecznosci czyszczenia filtra zbiornika roztworu po kazdym uzyciu.

Naklejka filtra silnikéw ssacych:
Umieszczona wewnatrz pokrywy ukfadu zasysania w celu identyfikacji filtra powietrza na wejsciu silnikow ssacych.
Dodatkowo, przypomina o koniecznosci czyszczenia filtra po kazdym uzyciu maszyny.

Etykieta kontroli poziomu oleju uktadu hamulcowego:
“mesieee) | Umieszczona w poblizu zbiornika oleju uktadu hamulcowego, przypomina o koniecznosci kontrolowania poziomu oleju

CONTROLER NIVEAU DHUILE
OFLSTAND NACHPRUEFEN

w zbiorniku.
W dolnej czesci etykiety podano zalecany rodzaj oleju do uktadu hamulcowego.

Naklejka informujaca o lokalizacji akcesoriow opcjonalnego zestawu koncéwki ssacej:
Umieszczona na pokrywie zbiornika rekuperacyjnego, stuzy do identyfikaciji i lokalizacji akcesoriow wchodzgcych w sktad
opcjonalnego zestawu koncowki ssace;j.

PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Wymiary catego opakowania: dtugos¢= 2030mm szeroko$é= 1280mm wysoko$é= 1605mm, podczas gdy catkowita masa opakowania wynosi
535Kg.

@ NOTA: Zaleca sie zachowanie wszystkich elementéw opakowania na wypadek ewentualnego transportu urzgdzenia.

ZAGROZENIE: Opakowane urzadzenie przewozié wozkami spetniajgcymi wymogi przepiséw oraz odpowiednimi pod wzgledem
A wymiaréw i wagi opakowania.
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USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

Maszyna znajduje sie w specjalnym opakowaniu. W celu wyjecia urzgdzenia z opakowania, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Ustawi¢ dolng cze$¢ zewnetrznego opakowania na ziemi.

@ NOTA: Punktem odniesienia sg piktogramy wydrukowane na pudetku.
2. Zdjg¢ zewnetrzne opakowanie.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie zostato odpowiednio zapakowane, a elementy opakowania (worki plastikowe, spinacze itp.), ze wzgledu
na potencjalne zagrozenie, nalezy trzymac z dala od dzieci, os6b niepetnosprawnych itp.

3. Wyja¢ z maszyny pudetka ze szczotkami tarczowymi i korpus wycieraczki.

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub korcéwkami
metalowych elementow.

4. W tylnej czesci maszyny zatozy¢ trzy rampy znajdujgce sie w opakowaniu.

UWAGA: Trzy rampy nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby byly scentrowane z kotami maszyny, nie powodujgc uszkodzen urzgdzenia
podczas jego wyladowywania.

5. Maszyna jest zamocowana do platformy za pomoca klinéw (1) blokujgcych kota (Rys. 1). Wyja¢ kliny.

6. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym jest ustawiony w pozycji ,0”, w przeciwnym przypadku obrocic
klucz (2) o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 2). Wyja¢ kluczyk z gtéwnego wytacznika.

7. Chwyci¢ za oparcie fotela (3) i obréci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji konserwacji (Rys. 3).

A UWAGA: W celu uniemozliwienia obrotu fotela, wsungc¢ blokade (4) w szczeling (5) (Rys. 4).

8. Podiaczy¢ ztgcze wozka akumulatorow zapasowych do ztgcza gtdéwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys. 5).
9. Chwyci¢ za oparcie fotela (3) i obréci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji robocze;j.

@ NOTA: Przed obroceniem blaszanego wspornika fotela, odczepic blokade (4).

10. Usigs$¢ na miejscu sterowniczym.

11. Wsuna¢ klucz (2) w wytgcznik gtéwny znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz
o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 6).

12. Obrocic¢ dzwignie sterujacg podstawg (6) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 7). W ten sposéb korpus podstawy
uniesie sie nad palete.

13. Obrocic¢ dzwignie sterujacg wycieraczkg (7) w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara (Rys. 8). W ten sposob korpus wycieraczki
uniesie sie nad palete.

14. Za pomocg dzwigni wigczania - wytaczania biegu wstecznego (8) (Rys. 9) wigczy¢ bieg wsteczny.

15. Po nacisnigciu pedatu jazdy (9) (Rys. 10) maszyna zaczyna jechac.

16. Sprowadzi¢ maszyne z rampy.

A UWAGA: Podczas tej czynnos$ci upewnic sig, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.

17. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu ,0” (Rys. 2). Wyja¢ kluczyk z gldwnego wytacznika.
18. Zej$¢ z maszyny.

® OSTROZNIE: Podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawg myjaca lub podstawg bocznej wycieraczki.

19. Chwyci¢ za oparcie fotela (3) i obréci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji konserwaciji.

20. Chwyci¢ za uchwyt (4) i podnie$¢ do pozycji konserwacji zbiornik rekuperacyjny.

21. Odtgczy¢ ztgcze wozka akumulatoréw zapasowych od zlgcza gtéwnej instalacji elektrycznej maszyny.
22. Chwyci¢ za uchwyt (4) i obnizy¢ do pozycji roboczej zbiornik rekuperacyjny.

23. Chwyci¢ za oparcie fotela (3) i obrécié blaszany wspornik fotela do pozycji robocze;.
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TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Aby bezpiecznie przetransportowaé maszyne, nalezy:

w N

6.
7

ZAGROZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynno$ci, zapewnié bezwzgledne przestrzeganie obowigzujgcych norm dotyczacych
bezpieczenstwa transportu substancji niebezpiecznych.

Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu i zbiornik rekuperacyjny sg opréznione, w przeciwnym przypadku oprdzni¢ je (patrz paragraf
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

Wsunaé klucz (2) w wytgcznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz
(2) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 6).

Obrdci¢ dzwignie sterujgca podstawa (6) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 7). W ten sposob korpus podstawy
uniesie sie nad poditoze.

Obraci¢ dzwignie sterujgca wycieraczka (7) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 8). W ten sposéb korpus wycieraczki
uniesie sig nad poditoze.

Po nacisnieciu pedatu jazdy (9) (Rys. 10) maszyna zaczyna jecha¢.

Za pomoca rampy, wjecha¢ maszyng na $rodek transportu.

A OSTROZNIE: Podczas tej czynnosci upewnié sie, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.

@ NOTA: Nachylenie uzywanej rampy powinno by¢ takie, aby nie spowodowaé¢ powaznych uszkodzen maszyny.

8.

9.

Po ustawieniu maszyny na $rodku transportu, umiesci¢ wytgcznik gtéwny w pozycji ,0”, obracajac klucz (2) o jedng czwartg obrotu

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 2). Wyja¢ kluczyk z gtéwnego wytgcznika.

Zejs¢ z maszyny.

® OSTROZNIE: Podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawa myjaca lub podstawg bocznej wycieraczki.

10. Chwyci¢ za oparcie fotela (3) i obréci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji konserwacji (Rys. 3).

A UWAGA: W celu uniemozliwienia obrotu fotela, wsung¢ blokade (4) w szczeline (5) (Rys. 4).

11. Odtgczy¢ ztgcze akumulatoréw od ztgcza gtdwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys. 5).
12. Chwyci¢ za oparcie fotela (5) i obroci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji roboczej.

@ NOTA: Przed obréceniem blaszanego wspornika fotela, odczepi¢ blokade (4).

OSTRZEZENIE: Zabezpieczyé maszyne zgodnie z obowigzujgcymi w kraju uzytkowania przepisami, aby nie mogta sie przesuwaé
lub wywrdcic.
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ZABEZPIECZANIE MASZYNY

Czynnosci zabezpieczajace maszyne w celu umozliwienia bezpiecznego wykonania okreslonych czynnosci to:

1.

Sprawdzié, czy zbiornik roztworu jest pusty. JeZeli nie, oprézni¢ go (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU?”).
Sprawdzié, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli nie, oproznié go (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO”).

Usig$c¢ na miejscu sterowniczym.

Wsunaé klucz (1) w wytgcznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz
0 jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 1).

Obroci¢ dzwignie sterujgca podstawg (2) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 2). W ten sposob korpus podstawy
uniesie sie nad podioze.

Obroci¢ dzwignie sterujgca wycieraczka (3) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 3). W ten sposéb korpus wycieraczki
uniesie sie nad podtoze.

Ustawi¢ wylacznik gtéwny w potozeniu ,,0” (Rys. 4), obracajac klucz (1) o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.

Zejs¢ z maszyny.

® OSTROZNIE: Podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawg myjgca lub podstawg bocznej wycieraczki.

9.

Chwyci¢ za oparcie fotela (4) i obrécié blaszany wspornik fotela do pozycji konserwacji (Rys. 5).

A UWAGA: W celu uniemozliwienia obrotu fotela, wsunaé blokade (5) w szczeline (6) (Rys. 6).

10. Odtaczy¢ ztgcze akumulatorow od ztgcza gtéwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys. 7).
11. Chwyci¢ za oparcie fotela (4) i obroci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji roboczej.

@ NOTA: Przed obroceniem blaszanego wspornika fotela, odczepi¢ blokade (5).
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STOSOWANY TYP AKUMULATORA

Uzywane akumulatory powinny spetnia¢ wymogi norm: DIN/EN 60254-2 i IEC 254-2 seria L. W celu uzyskania odpowiednich osiaggow
maszyna musi by¢ zasilana napigciem 36V. Zaleca sie stosowanie pojemnika na akumulatory do napgdu 36V 360Ah/C..

WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY
Aby wiozy¢ akumulatory do maszyny, zwrdci¢ sie do pracownika technicznego centrum pomocy FIMAP.

OSTRZEZENIE: FIMAP zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody materialne lub obrazenia oséb w przypadku
wymiany akumulatoréw przez nieautoryzowanego pracownika technicznego.

KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATOROW

Wskazowki dotyczgce konserwacji i tadowania znajdujg sie w instrukcji dostarczonej przez producenta akumulatora.
Zuzyte akumulatory powinny zosta¢ odtgczone przez pracownika technicznego z centrum pomocy FIMAP lub przez wyspecjalizowany
i przeszkolony personel. Nalezy je wyjaé z wneki za pomoca odpowiednich urzgdzeh podnoszacych.

49, NOTA: Zuzyte akumulatory, ktére sg sklasyfikowane jako niebezpieczne odpady, nalezy obowigzkowo przekaza¢ do punktu zbiorki
'm®@ odpadow, upowaznionego do przeprowadzania utylizaciji.

LADOWANIE AKUMULATOROW
Akumulatory nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem i dotadowywacé, kiedy nie dostarczajg odpowiedniej mocy.
[E] NOTA: Przed natadowaniem, doktadnie przeczytaé instrukcje uzytkowania i konserwacji akumulatoréw, ktérych zamierza sie uzywac.

1. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do tadowania akumulatoréw.
2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Q UWAGA: Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknietym, o ptaskim i gladkim podtozu. W poblizu urzadzenia
nie powinny znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby je uszkodzi¢ lub zosta¢ przez nie uszkodzone.

% UWAGA: Pomieszczenie przeznaczone do tadowania akumulatoréw powinno by¢ odpowiednio wietrzone, aby zapobiec zastojowi gazéw
wydobywajgcych sie z akumulatoréw.

3. Zej$¢ z maszyny.

® OSTROZNIE: Podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawg myjaca lub podstawg bocznej wycieraczki.
4. Chwyci¢ za oparcie fotela (4) i obréci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji konserwacji (Rys. 5).

A UWAGA: W celu uniemozliwienia obrotu fotela, wsung¢ blokade (5) w szczeline (6) (Rys. 6).
5. Odtgczy¢ ztagcze akumulatoréw od zigcza gtéwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys. 7).

C UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Zte podtgczenie wtyku moze by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

6. Podigczy¢ zewnetrzne ztacze przewodu tadowarki do ztgcza akumulatoréw.

NOTA: Ztacze do podtgczenia fadowarki jest dostarczane w woreczku zawierajgcym niniejszg instrukcje i powinno zosta¢ zamontowane
na przewodach fadowarki, zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami.

UWAGA: Przed podtgczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzi¢, czy dana tadowarka jest odpowiednia dla akumulatoréw,
ktére majg by¢ uzywane.

Dj] NOTA: Uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacji tadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.

A OSTROZNIE: Podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawié otwarty zbiornik rekuperacyjny, aby umozliwié¢
wydostawanie sie oparéw gazu.

7. Po zakonczeniu cyklu fadowania, odtgczy¢ ztgcze przewodu tadowarki od ztgcza akumulatoréw.
8. Podigczyc¢ ztgcze instalacji elektrycznej do ztgcza akumulatora Rys. 7.

9. Chwyci¢ za oparcie fotela (4) i obroci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji roboczej.

10. Chwyci¢ za uchwyt (7) i opusci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji konserwacji (Rys. 8).

UWAGA: Aby uniemozliwi¢ obrét zbiornika rekuperacyjnego, chwyci¢ za uchwyt (8) znajdujgcy sie w dzwigni blokady bezpieczenstwa (9)
/L j \ i ustawi¢ dzwignie w otworze blokady (Rys. 9).
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WKEADANIE FILTRA UKEADU WODNEGO
Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy ponownie zatozy¢ filtr uktadu wodnego. Z powodu procedur zwigzanych z wysytka, wktad filtra oraz
korek zostaty wyjete. W celu wiozenia wktadu filtra do korpusu filtra uktadu wodnego, wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: Zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Zamkngc¢ zawdr, uniemozliwiajgc wyptyw strumienia ptynu; przesung¢ w dét pokretto (10) znajdujgce sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys. 10).

4. Otworzy¢ boczng lewg klape (11) maszyny (Rys. 11).

5. Wilozy¢ wkiad filtra (12) do gniazda znajdujacego sie w korku (13) (Rys. 12).

@ NOTA: Uszczelka O-ring znajdujgca sie we wktadzie filtra powinna by¢ wtozona do gniazda znajdujgcego sie w korku.
6. Dokreci¢ korek (13) do korpusu filtra roztworu detergentu (14) (Rys. 13).

@ NOTA: W wersjach zamiatajgcych, filtr uktadu wodnego znajduje sie po prawej stronie maszyny.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Przed napetnieniem zbiornika roztworu, nalezy:

Przestawi¢ maszyne na miejsce przeznaczone do napetniania zbiornika roztworu.

Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Sprawdzi¢, czy korek spustowy zbiornika roztworu (15) jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokreci¢ go (Rys. 14).

Ustawic si¢ po lewej stronie maszyny i otworzy¢ boczng lewg obudowe (11) (Rys. 11).

Sprawdzi¢, czy korek filtra uktadu wodnego (13), umieszczony w tylnej lewej czgsci maszyny, jest zamkniety. W przeciwnym przypadku
dokreci¢ go (Rys. 15).

abrowod~

Zbiornik roztworu mozna napetnia¢ wodg na dwa rézne sposoby:
*  Zdejmujac korek (16) i napetniajac zbiornik roztworu za pomocg gumowego przewodu lub wiadra (Rys. 16).

@ NOTA: Sprawdzi¢, czy filtr (17) pod korkiem (16) wlewu jest prawidlowo zatozony. Chroni on uktad wodny urzadzenia przed
zanieczyszczeniem, co mogtoby wptyng¢ na jego dziatanie (Rys. 16).

» Podczas korzystania z przewodu wlewowego (18) (Rys. 16), stuzgcego do podtrzymywania rury z wodg, pamietac o wyjeciu korka (16),
aby umozliwi¢ prawidtowe odpowietrzenie.

6. Napetni¢ czysta wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C i nie nizszej niz 10°C. Na wskazniku poziomu (19) znajdujgcym sie z przodu
po lewej stronie fotela (Rys. 16), mozna sprawdzic¢ ilo$¢ wody w zbiorniku.

ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGO

W wersjach bez automatycznego systemu dozowania detergentu, po napetnieniu czystg woda zbiornika roztworu, dolaé ptynny detergent
w ilosci zapewniajgcej podane stezenie oraz w sposéb podany na ulotce producenta detergentu. Aby nie dopusci¢ do tworzenia zbyt duzej ilosci
piany, ktéra uszkodzitaby silnik uktadu ssania, stosowa¢ minimalng zalecang ilo$¢ detergentu.

OSTROZNIE: Przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub alkalicznymi, nalezy zaktadaé rekawice ochronne, aby unikngé
é& powaznych obrazen rak.

UWAGA: Zawsze stosowac¢ detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczacych podtogi. Nie uzywaé produktéw
kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do takich zastosowan.

UWAGA: Zawsze uzywa¢ mato pienigcego sie srodka czyszczacego. Aby uniknaé tworzenia sie piany, przed rozpoczeciem pracy,
/ " \ nalezy wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagang ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu piany. Nie uzywac
stezonych kwasow.

W wersjach z automatycznym systemem dozowania detergentu, po napetnieniu czystg wodg zbiornika roztworu, wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Wykonac¢ czynno$ci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub alkalicznymi, nalezy zaktadaé rekawice ochronne, aby unikngé
é& powaznych obrazen rak.

2. Odkreci¢ korek (20) zbiornika detergentu (Rys. 17).

3. Napefnic¢ zbiornik zgdanym detergentem. Na wskazniku poziomu (21) znajdujgcym sig w tylnej lewej czgsci zbiornika (Rys. 17),
mozna sprawdzi¢ ilos¢ detergentu znajdujgcego sie w zbiorniku.
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UWAGA: Zawsze stosowac¢ detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczacych podtogi. Nie uzywac produktow
kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do takich zastosowan.

UWAGA: System dozowania jest zalecany zwtaszcza do czestego czyszczenia w ramach konserwacji. Mozna uzywac detergentow
konserwacyjnych kwasnych lub zasadowych o pH miedzy 4 a 10, niezawierajgcych: srodkéw utleniajgcych, chloru lub bromu,
formaldehydu, rozpuszczalnikéw mineralnych. Uzywane detergenty powinny by¢ przeznaczone do maszyn czyszczacych podtogi.
Jezeli system nie jest uzywany codziennie, po zakonczeniu pracy przeptukaé uklad wodg. System mozna wytaczyé. W przypadku
sporadycznego uzywania detergentéw o pH miedzy 1-3 lub 11-14, maszyne uzywac w sposob tradycyjny, dodajgc detergentu do
zbiornika z czysta wodg i wytgczajgc uktad dozowania.

UWAGA: Zawsze uzywac¢ mato pienigcego sie srodka czyszczacego. Aby unikngé tworzenia sie piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy
wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagana ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu piany. Nie uzywaé stezonych
kwasow.

4. Zamkna¢ prawidtowo korek (20), aby unikng¢ wycieku ptynu podczas pracy.

MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA)
Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykonaé czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub koricéwkami
metalowych elementow.

3. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (11) maszyny (Rys. 11).

4. Wymontowac obudowe lewej ostony przeciwbryzgowej (22), ustawi¢ w pozycji konserwacji kotwice mocujgce (23) znajdujace sie w korpusie
podstawy (Rys. 18).

5. Przy ustawieniu podstawy w pozycji podniesionej, wsunaé¢ szczotke do gniazda tarczy znajdujacej sie pod podstawa, obracajac szczotkg
do momentu, gdy trzy przyciski wsung sie w zagtebienia tarczy.

6. Obracac skokowo w taki sposob, aby popchnaé przycisk w kierunku sprezyny zaczepu, az do zablokowania (Rys. 19).

NOTA: Na obrazku przedstawionym na Rys. 19 wskazano kierunek obrotu w celu zaczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku
prawej szczotki nalezy obraca¢ w przeciwnym kierunku.

MONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA MYJACA)

Aby przymocowac¢ boczng szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub korcéwkami
metalowych elementow.

2. Przy ustawieniu podstawy w pozycji spoczynkowej, wsung¢ szczotke do gniazda tarczy znajdujacej sie pod podstawg, obracajgc szczotkg

do momentu, gdy oba przyciski (24) wsung sie w zaglebienia tarczy (Rys. 20).
3. Nacisng¢ szczotke do momentu, gdy sprezyna blokujgca znajdujgca sie w szczotce wejdzie w zagtebienie w trzpieniu motoreduktora.

MONTAZ BOCZNEJ OSLONY PRZECIWBRYZGOWEJ PODSTAWY (WERSJA MYJACA)
Aby przymocowac ostony przeciwbryzgowe do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub koncéwkami
metalowych elementow.

3. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (11) maszyny (Rys. 11).
4. Przy podniesionej nad podtogg podstawie, ustawi¢ obudowe bocznej ostony przeciwbryzgowej na korpusie podstawy, wsunaé trzpienie (24)
umieszczone w podstawie w szczeliny (23) znajdujgce si¢ w obudowie (Rys. 21).

@ NOTA: Przed wsunieciem trzpieni (24) w szczeliny (23), pamietaé, aby ustawi¢ w pozycji konserwacji kotwice mocujgce (22) znajdujgce
sie w korpusie podstawy (Rys. 22).

5. Gdy obudowa bocznej ostony przeciwbryzgowej znajduje sie w odpowiedniej pozycji, obroci¢ kotwice mocujgce (22) do pozycji roboczej.
6. Zamkna¢ lewa boczng obudowe (11) i powtérzyé wszystkie czynnosci przy prawej bocznej obudowie.
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MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA)

Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub koricéwkami
metalowych elementéw.

2. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (11) maszyny (Rys. 11).

3. Przy ustawieniu podstawy w pozycji spoczynkowej wyjg¢, obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, pokretta (23)
mocujgce boczng lewag obudowe (24) (Rys. 24).

4. Zdja¢ boczng lewa obudowe (25) (Rys. 25).

5. Wilozy¢ do wnetrza tunelu szczotke (Rys. 26), pamigtajac, aby watek napedowy motoreduktora wsunat sie do szczeliny znajdujgcej sie
W szczotce.

6. Powtdrzy¢ opisane czynnosci réwniez z prawej strony.

@ NOTA: Aby zapewni¢ prawidlowe zamontowanie, szczotki powinny tworzy¢ X, patrzac z géry w kierunku jazdy do przodu (Rys. 26).

MONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA ZAMIATAJACA)

Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wykonac¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub korcéwkami
metalowych elementéw.

2. Ustawi¢ sie po prawej stronie maszyny.

3. Przy ustawieniu podstawy w pozycji podniesionej wyja¢, obracajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w przypadku prawe;j
szczotki i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w przypadku lewej szczotki, pokretto (26) mocujgce szczotke bocznag
do motoreduktora (Rys. 27).
4. Wyja¢ podktadke (27) blokujacg boczng szczotke (Rys. 27).
5. Wsuna¢ boczng szczotke, uwazajgc, aby prawidiowo umiesci¢ szesciokat centrujgcy (28) w szczeline (29) (Rys. 28).
6. Przymocowa¢ szczotke do kotnierza za pomocg pokretta (26), pamieta¢, aby wiozyé miedzy pokretto i szczotke podktadke (27) (Rys. 29).
7. Po zamontowaniu szczotki, przejs¢ do lewej szczotki.

MONTAZ KORPUSU WYCIERACZKI

Korpus wycieraczki, ktéry ze wzgledu na opakowanie jest dostarczany osobno, nalezy zamontowaé na wsporniku wycieraczki w nastepujacy
sposob:

1. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

OSTROZNIE: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub koncéwkami
metalowych elementéw.

2. Odkreci¢ pokretta (30) znajdujgce sig¢ na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys. 30).

3. Najpierw wsuna¢ lewy trzpien (31) znajdujgcy sie w korpusie wycieraczki do lewej szczeliny (32) umieszczonej we wsporniku wycieraczki
(Rys. 31) tak, aby tuleja przylegata do $cian szczeliny znajdujgcych sie we wsporniku wycieraczki.

4. Powtdrzy¢ operacje w przypadku prawego trzpienia.

5. Wiozy¢ rure ssacg (33) do uchwytu (34) znajdujgcego sie w korpusie wycieraczki (Rys. 32).

NOTA: Wycieraczka zostata wczesniej wyregulowana, jednak w razie potrzeby przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA GUM
KORPUSU WYCIERACZKI.

REGULACJA STANOWISKA KIEROWCY
Doktadna regulacja miejsca operatora gwarantuje zwiekszenie poczucia komfortu podczas uzytkowania maszyny.
Prawidlowa pozycja na fotelu: nalezy siedzie¢ prosto, a plecy powinny by¢ ustawione w pozycji 90°.

Regulacja fotela: fotel musi by¢ zawsze ustawiony w odpowiedniej pozycji do pedatéw. Aby wyregulowa¢ fotel, uzy¢ znajdujgcej sie pod
nim dzwigni.

@ NOTA: Odlegtos¢ musi by¢ tak ustawiona, aby przy catkowicie wcisnigtych pedatach kolana byty lekko zgiete (okoto 120°).

NOTA: Wyregulowa¢ odlegtos¢ fotela w taki sposoéb, aby moéc weisng¢ pedat hamulca do oporu. Te czynnosé nalezy wykonywac przy
wigczonej maszynie, aby dostarczy¢ cisnienie do uktadu hamulcowego.

NOTA: Jesli kolana nie sg wystarczajgco zgiete, operator jest za bardzo oddalony od kierownicy, natomiast jesli sg zgigte prawie pod
katem 90°, operator jest za blisko kierownicy.
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NOTA: Stopy powinny by¢ tak ustawione, aby piety opieraty sie na podtodze, a ptaska czes$¢ stopy tuz pod palcami powinna naciskaé
na pedaty.

NOTA: Idealna pozycja to taka, kiedy umozliwia prawidtowe chwycenie kierownicy dtonmi ustawionymi nieco nizej niz ramiona.
Po mocnym chwyceniu kierownicy tokcie powinny by¢ zgiete o okoto 120°. Odlegto$¢ miedzy srodkiem kierownicy a mostkiem operatora
powinna wynosi¢ przynajmniej 30 cm. W kazdym wypadku, ta odlegto$¢ nie moze przekraczac 45 cm.

Regulacja podtokietnikéw (opcjonalne): regulacja nachylenia podiokietnikow wykonywana jest w taki sposéb, aby zapewnié¢ komfort podczas
obstugi maszyny.

@ NOTA: Aby wyregulowa¢ podtokietnik, uzyé umieszczonej pod nig rolki.

NOTA: Biorgc jako punkt odniesienia prawy podtokietnik, przy obréceniu rolki na zewnatrz urzadzenia, zwieksza sie nachylenie
podtokietnika. Biorgc jako punkt odniesienia lewy podtokietnik, przy obrdceniu rolki do wewnatrz urzgdzenia, zwigksza sige nachylenie
podiokietnika.

Prawidlowe zatozenie pasa bezpieczenstwa (opcja): Maszyna jest wyposazone w biodrowe pasy bezpieczenstwa, umozliwiajgce przypiecie
operatora w fotelu. W celu zamocowania pasa bezpieczenstwa, nalezy najpierw usig$¢ na fotelu operatora, ujg¢ ruchoma czes¢ pasa
bezpieczenstwa, przetozy¢ pas dookota bioder i wsung¢ ruchomg czes$¢ w szczeling znajdujaca sie w nieruchomej czesci.

NOTA: Wyregulowaé poziomg czes$¢ pasa tak, aby jak najbardziej przylegata do miednicy. Pas powinien by¢ naciggniety i utozony
mozliwie jak najnizej na kosciach miednicy, a nie na brzuchu.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY
_._.-}"& - =

(3~

Przed przystgpieniem do pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzié, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli nie, catkowicie oproznié go (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGQO”).

2. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu znajduje sie odpowiednia ilo$¢ roztworu $rodka czyszczgcego do wykonania planowane;j
pracy. W przeciwnym przypadku, uzupetni¢ do odpowiedniego poziomu (patrz paragraf ,NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU”
i ,ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGQ").

3. Sprawdzi¢, czy stan gum wycieraczki umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przypadku, wykonac¢ ich konserwacje
(patrz paragraf ,WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI").

4. Sprawdzié, czy stan szczotek umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przypadku wykona¢ ich konserwacje (przeczytaé
paragraf ,MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA)" lub ,MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACAY").

5. Sprawdzi¢, czy stan szczotek bocznych umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przypadku wykona¢ ich

konserwacje (przeczyta¢ paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA MYJACA)” lub ,MONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ

(WERSJA ZAMIATAJACA)").

Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ,,0” (Rys. 1). Wyjaé klucz z tablicy sterowania.

Zej$¢ z maszyny.

No

® OSTROZNIE: Podczas opuszczania maszyny nie stawiaé stopy nad podstawg myjaca lub podstawg bocznej wycieraczki.

8. Chwyci¢ za oparcie fotela (2) i obréci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji konserwacji (Rys. 2).

A UWAGA: W celu uniemozliwienia obrotu fotela, wsung¢ blokade (3) w szczeline (4) (Rys. 3).

9. Podiaczy¢ ztgcze akumulatoréw do ztgcza gtdwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys. 4).
10. Chwyci¢ za oparcie fotela (2) i obroci¢ blaszany wspornik fotela do pozycji roboczej.
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11. Ustawi¢ sie po lewej stronie maszyny i otworzy¢ boczna lewg obudowe (5) (Rys. 5).

12. Sprawdzi¢, czy hamulec elektryczny jest zatgczony. W przeciwnym przypadku, obréci¢ dzwignie (6) zgodnie ze strzatka (Rys. 6).
Motoreduktor napedowy jest umieszczony w tylnej czesci po prawej stronie maszyny.

13. Sprawdzi¢, czy korek filtra uktadu wodnego (7) jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokreci¢ go (Rys. 7).

@ NOTA: W wersjach zamiatajgcych, filtr uktadu wodnego znajduje sie po prawej stronie maszyny.

14. Zamkng¢ boczng lewg obudowe maszyny.

15. Sprawdzi¢, czy zawor wody jest catkowicie otwarty, obroci¢ pokretto regulacji wody (8) w kierunku pokazanym przez strzatke (Rys. 8).

16. Ustawi¢ sie w tylnej czesci maszyny.

17. Sprawdzi¢, czy korek spustowy zbiornika roztworu (9) jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokreci¢ go (Rys. 9).

18. Sprawdzic¢, czy korek znajdujgcy sie w przewodzie spustowym zbiornika rekuperacyjnego (10) jest zamkniety. W przeciwnym przypadku,
dokreci¢ go (Rys. 10).

19. Sprawdzi¢, czy rura ssaca (11) jest prawidtowo podtgczona do uchwytu w korpusie wycieraczki. W przeciwnym razie podtgczy¢
ja (Rys. 11).

20. Chwyci¢ za uchwyt (12) i obréci¢ do pozycji konserwacji pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (Rys. 12).

A UWAGA: W celu uniemozliwienia obrotu fotela, wsung¢ sworzen (13) w szczeling znajdujgca sie w podporze (14) (Rys. 13).

21. Sprawdzi¢, czy filtr silnika zasysania (15) jest prawidtowo podigczony i czysty (Rys. 14). W przeciwnym razie oczysci¢ go
(patrz paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

22. Sprawdzi¢, czy filtr przewodu ssacego (16) jest prawidtowo podtgczony i czysty (Rys. 15). W przeciwnym razie oczysci¢ go
(patrz paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

23. Sprawdzic¢, czy koszyk-filtr (17) jest prawidtowo podtgczony i czysty (Rys. 16). W przeciwnym razie oczysci¢ go
(patrz paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO”).
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Maszyna moze by¢ uzytkowana w nastepujgcych kategoriach roboczych:

*  MYCIE BEZ SUSZENIA;
*  MYCIE Z SUSZENIEM;
+ SUSZENIE;

Ponizej przyktadowo oméwiono kategorie MYCIE Z SUSZENIEM. Aby rozpocza¢ prace w tym trybie, nalezy:

1. Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE DO PRACY.
. Usig$¢ na miejscu sterowniczym.
3. Wsuna¢ klucz (1) w wytacznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik giéwny w potozeniu ,|”, obracajgc klucz
(1) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 1).

NOTA: Natychmiast po wtgczeniu maszyny, karta sterujaca wykona diagnostyke. W trakcie jej trwania, dioda led w kolorze czerwonym
(2) znajdujaca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) pozostanie zapalona.

NOTA: Tylko w przypadku zakonczenia wynikiem pozytywnym diagnostyki wykonywanej przez karte sterujgca, kontrolka led w kolorze
czerwonym (2) znajdujgca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) gasnie i zostaje wyemitowany komunikat dzwiekowy zezwalajacy
na rozpoczecie pracy.

Opusci¢ korpus podstawy, obracajgc dzwignie sterujgca podstawg (3) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 3).
Opusci¢ korpus wycieraczki, obracajgc dzwignie sterujacg wycieraczkg (4) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 4).
Sprawdzi¢, czy zawdr roztworu $rodka czyszczacego jest catkowicie otwarty. W przeciwnym przypadku, zadziata¢ na dzwignie (5)
umieszczong W bocznej lewej czesci watu kierownicy (Rys. 5).

7. Po naci$nigciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6) maszyna zaczyna jechac.

o ok

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy i korpus wycieraczki zaczng schodzi¢ do pozycji robocze;.

NOTA: Dopiero gdy korpus podstawy i korpus wycieraczki znajda sie w pozycji roboczej, odpowiednie silniki zaczng dziatac,
a elektrozawdr bedzie dostarczat roztwér srodka czyszczacego.

NOTA: Na odcinku pierwszych kilku metréw nalezy skontrolowa¢, czy podawana ilo$¢ roztworu czyszczacego jest odpowiednia
do wykonywanej pracy. W przeciwnym razie wyregulowac¢ jg zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w paragrafie
+REGULACJA ROZTWORU CZYSZCZACEGOQO".

8. Maszyna rozpocznie prace z petng wydajnoscia, az do wyczerpania $rodka czyszczacego lub do momentu roztadowania akumulatoréw.

MYCIE BEZ SUSZENIA
Aby wykona¢ prace ,MYCIE BEZ SUSZENIA”, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Usig$¢ na miejscu sterowniczym i uruchomi¢ maszyne.

2. Opusci¢ korpus podstawy, obracajgc dzwignie sterujgcg podstawg (3) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 3).

3. Sprawdzi¢, czy zawoér roztworu $rodka czyszczgcedo jest catkowicie otwarty. W przeciwnym przypadku, zadziata¢ na dzwignie (5)
umieszczong W bocznej lewej czgsci watu kierownicy (Rys. 5).

4. Po nacis$nieciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6) maszyna zaczyna jechac.

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy zacznie schodzi¢ do pozycji roboczej.

NOTA: Dopiero gdy korpus podstawy znajdzie si¢ w pozycji roboczej, odpowiednie motoreduktory zaczng dziatac, a elektrozawér bedzie
dostarczat roztwor srodka czyszczacego.

5. Na odcinku pierwszych kilku metréow nalezy skontrolowa¢, czy podawana ilo$¢ roztworu czyszczacego jest odpowiednia do wykonywanej
pracy. W przeciwnym razie wyregulowac jg zgodnie ze wskazdéwkami zamieszczonymi w paragrafie ,REGULACJA ROZTWORU

CZYSZCZACEGQO”.

6. Maszyna rozpocznie prace z petng wydajnoscig, az do wyczerpania srodka czyszczgcego lub do momentu roztadowania akumulatoréw.

NOTA: Jesli podczas pracy zostanie zwolniony pedat jazdy, motoreduktory znajdujgce sie na podstawie oraz elektrozawoér przestang
dziatac.

NOTA: Dobrg praktykg jest opréznianie zbiornika rekuperacyjnego przez odpowiedni przewod spustowy za kazdym razem,
gdy napetniany jest zbiornik roztworu.
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MYCIE Z SUSZENIEM
Aby wykona¢ prace ,MYCIE Z SUSZENIEM”, wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Usig$c¢ na miejscu sterowniczym i uruchomi¢ maszyne.

Opusci¢ korpus podstawy, obracajgc dzwignie sterujgca podstawg (3) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 3).
Opusci¢ korpus wycieraczki, obracajgc dzwignie sterujgcg wycieraczkg (4) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 4).
Sprawdzi¢, czy zawdr roztworu $rodka czyszczgcego jest catkowicie otwarty. W przeciwnym przypadku, zadziata¢ na dzwignie (5)
umieszczong W bocznej lewej czesci watu kierownicy (Rys. 5).

5. Po nacisnigciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6) maszyna zaczyna jechac.

PN =

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy i korpus wycieraczki zaczng schodzi¢ do pozycji robocze;.

NOTA: Dopiero gdy korpus podstawy i korpus wycieraczki znajdg sie w pozycji roboczej, odpowiednie silniki zaczng dziatac,
a elektrozawér bedzie dostarczat roztwér srodka czyszczacego.

6. Na odcinku pierwszych kilku metréow nalezy skontrolowaé, czy podawana ilo$¢ roztworu czyszczacego jest odpowiednia do wykonywanej
pracy. W przeciwnym razie wyregulowac jg zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w paragrafie ,REGULACJA ROZTWORU
CZYSZCZACEGQ”.

7. Maszyna rozpocznie prace z petng wydajnoscia, az do wyczerpania srodka czyszczgcego lub do momentu roztadowania akumulatoréw.

NOTA: Jesli podczas pracy zostanie zwolniony pedat jazdy, silnik szczotki i elektrozawér przestang dziataé, a silnik ssgcy nadal bedzie
dziatat przez kilka sekund, zapewniajac zassanie catego ptynu znajdujgcego sie w przewodzie ssgcym.

@ NOTA: Dobrg praktyka jest opréznianie zbiornika rekuperacyjnego przez odpowiedni przewdd spustowy za kazdym razem,
gdy napetniany jest zbiornik roztworu.

SUSZENIE
Aby wykona¢ prace ,SUSZENIE BEZ MYCIA”, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Usigé¢ na miejscu sterowniczym i uruchomié maszyne.
2. Opusci¢ korpus wycieraczki, obracajgc dzwignig sterujgcg wycieraczkg (4) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 4).
3. Po nacisnieciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6) maszyna zaczyna jechac.

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus wycieraczki zacznie schodzi¢ do pozycji robocze;.

@ NOTA: Dopiero, gdy korpus wycieraczki znajdzie sie w pozycji roboczej, silnik ssgcy zacznie dziataé.

4. Teraz maszyna zaczyna prace z petng wydajnoscig az do momentu roztadowania akumulatorow.

@ NOTA: Jesli podczas operacji suszenia zostanie zwolniony pedat jazdy, silnik ssgcy nadal bedzie dziatat przez kilka sekund, zapewniajac
zassanie catego ptynu znajdujacego sie w przewodzie ssacym.

UWAGA: Operacja suszenia bez mycia powinna by¢é wykonywana tylko w przypadku, gdy wczesniej maszyna

byla uzywana do wykonania zadania mycia bez suszenia.

REGULACJA STEZENIA ROZTWORU

Aby wyregulowa¢ podawanie roztworu srodka czyszczgcego na szczotki, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Otworzy¢ maksymalnie zawér, zwigkszajgc strumien na wylocie; przesung¢ do goéry pokretto (5) znajdujace sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys. 5).

2. Po nacisnieciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6), motoreduktory szczotki zaczng pracowac, a elektrozawér bedzie rozdzielat roztwér srodka
czyszczgcedo na szczotki.

3. Na odcinku pierwszych kilku metréw sprawdzac, czy podawana ilos$¢ roztworu wystarcza do zwilzenia podfogi, lecz nie jest tak duza,
aby roztwor wyptywat przez ostony przeciwbryzgowe. lloé¢ podawanego detergentu mozna regulowac¢ pokrettem (5) znajdujgcym sie
na wale kierownicy.

NOTA: Przemieszczajac pokretto (5) do gory, powoduje sie zwiekszenie podawane;j iloci roztworu $rodka czyszczacego na szczotki.
Przemieszczajgc pokretto (5) w dét, powoduje sie zmniejszenie podawane;j ilosci roztworu $rodka czyszczacego na szczotki.

BIEG WSTECZNY

Maszyna jest wyposazona w naped ze sterowaniem elektronicznym. Aby pojecha¢ do tytu, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Przemiesci¢ dzwignie ,WLACZANIA - WYLACZANIA BIEGU WSTECZNEGO” (7) znajdujaca sie pod kierownica (Rys. 7).
2. Po nacisnieciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6), urzadzenie zacznie poruszac sie do tytu.

C OSTROZNIE: Predko$¢ biegu wstecznego zostaje zmniejszona w stosunku do predkosci biegu do jazdy do przodu, w celu dostosowania
sie do obowigzujgcych norm dotyczgcych bezpieczenstwa pracy.
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@ NOTA: Aby wytgczy¢ bieg wsteczny, ponownie przemiesci¢ dzwignie (7) znajdujaca sie pod kierownicg (Rys. 7).

@ NOTA: Natychmiast po wcisnieciu dzwigni (7), nastepuje aktywacja sygnalizacji dzwiekowej ostrzegajgcej o wigczeniu biegu wstecznego.

NOTA: Jesli wycieraczka znajduje sie w pozycji roboczej, wéwczas po wtgczeniu biegu wstecznego i po naci$nieciu pedatu jazdy,
maszyna zacznie poruszac sie do tylu, a korpus wycieraczki podniesie sie do pozycji spoczynkowe;.

@ NOTA: Jesli podstawa znajduje sie w pozycji roboczej, wéwczas po wigczeniu biegu wstecznego i po nacisnieciu pedatu jazdy, maszyna
zacznie poruszac¢ sie do tytu, a korpus podstawy pozostanie w pozycji roboczej, lecz elektrozawor przestanie podawacé roztwor srodka
czyszczacego ha szczotki.

DODATKOWY NACISK PODSTAWY ZE SZCZOTKAMI

To urzgdzenie ma mozliwo$¢ wywierania dodatkowego nacisku na szczotki podczas pracy. W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy korpus podstawy styka sie z podtozem. W przeciwnym przypadku zadziata¢ na dzwignie sterujgcg podstawa (3), znajdujaca
sie w wale kierownicy (Rys. 3).

2. Przemiesci¢ dzwignie ,WLACZANIA - WYLACZANIA DODATKOWEGO NACISKU” (8) znajdujaca sie pod kierownicg (Rys. 8).

3. Po nacis$nigciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6), urzadzenie zacznie dziatac.

NOTA: Po przemieszczeniu dzwigni (8) na kolumnie kierownicy, zapali si¢ kontrolka w kolorze czerwonym (2), wskazujaca wigczenie
dodatkowego nacisku (Rys. 2).

SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

Maszyna jest wyposazona w sygnalizator dzwiekowy. W przypadku koniecznosci uzycia sygnatu dzwiekowego, wystarczy nacisngé przycisk (9)
znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 9).

REFLEKTORY ROBOCZE (OPCJONALNE)

Maszyna, na zamoéwienie, moze by¢ wyposazona w przednie i tylne reflektory robocze. Ustawiajgc wytgcznik giéwny w potozeniu ,|”,
a nastepnie obracajgc klucz (1) o jedng czwartg obrotu w prawo (Rys. 1), wigcza sie wymienione reflektory.

PRZYCISK AWARYJNY

W przypadku wystagpienia probleméw podczas pracy, nacisng¢ przycisk awaryjny (10) umieszczony na obudowie zastaniajgcej instalacje
elektryczng (Rys. 10).

& OSTROZNIE: Spowoduje to przerwanie obwodu elektrycznego pomiedzy akumulatorami oraz instalacjg elektryczng maszyny.

@ NOTA: Aby wznowi¢ pracg po zatrzymaniu i usunigciu problemu:

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu ,0”, obracajgc klucz (1) o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(Rys. 11).

2. Przemiesci¢ do przodu grzybkowy wytgcznik awaryjny (10) (Rys. 12).

3. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz (1) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
(Rys. 1).

LICZNIK

Na pulpicie sterowniczym znajduje sie wyswietlacz. Na drugim ekranie po wtgczeniu wyswietlacza mozna sprawdzi¢ catkowity czas eksploataciji
urzadzenia (11) (Rys. 13).

NOTA: Cyfry przed symbolem ,.” oznaczajg godziny, natomiast cyfra po tym symbolu oznacza dziesigte czesci godziny (dziesiata czes¢
godziny to sze$¢ minut).

@ NOTA: Migajgcy symbol ,klepsydry” (12) oznacza, ze licznik mierzy czas dziatania urzgdzenia (Rys. 13).

SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW

Na pulpicie sterowniczym znajduje sie wy$wietlacz. Na dole wyswietlacza znajduje sie symbol graficzny (14) wskaznika poziomu natadowania
akumulatoréw (Rys. 13).

@ NOTA: Przy minimalnym poziomie natadowania, symbol (14) zaczyna migac¢ i po kilku sekundach gasnie, po czym zaczyna migac¢
symbol (13). W takiej sytuacji odstawi¢ urzadzenie do miejsca przeznaczonego na tadowanie akumulatoréw.

@ NOTA: Kilka sekund po tym, jak poziom natadowania akumulatora spadnie do wartosci krytycznej, motoreduktory szczotek
automatycznie wytaczajg sie. Przy natadowaniu resztkowym mozna jednak dokonczy¢ czynnos¢ osuszania przed ponownym
natadowaniem akumulatora.

@ NOTA: Po kilku sekundach od momentu, gdy akumulatory sie roztadujg (2) silnik uktadu ssania automatycznie sie wytacza.
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STEROWANIE SItA HAMOWANIA

Maszyna jest wyposazona w enkoder jako element wspomagajgcy uktad hamulcowy oraz w hamulec mechaniczny. Jesli maszyna porusza sie

i zostanie zwolniony pedat gazu (6), maszyna zahamuje z tagodng rampg hamowania, az do zatrzymania enkodera. Dopiero po zatrzymaniu
enkodera zostaje wtgczony hamulec elektryczny. Jesli maszyna porusza sig i zostanie wcisniety pedat hamulca (19) (Rys. 19), maszyna hamuje
w zaleznosci od sity hamowania systemu mechanicznego. Dopiero po zatrzymaniu enkodera zostaje wtgczony hamulec elektryczny.

EKRAN ALARMU

Po wystapieniu btedu, na wyswietlaczu pojawi sie napis AL wraz z numerem (Fig.20), przy czym bedg one widoczne do momentu usuniecia
btedu. W przypadku wystgpienia btedu nalezy:

1. Natychmiast zatrzymaé maszyne.
2. Jezeli btad utrzymuje sie wytgczy¢ maszyne, zaczekac przynajmniej dziesie¢ sekund i wigczyé maszyne.
3. Jezeli btad utrzymuje sig, skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy techniczne;.

Alarmy mozna pogrupowac nastepujgco:

« Alarmy typu blokada: mogg zostac zresetowane wytgcznie poprzez wytgczenie maszyny. Mogg powodowaé natychmiastowe zatrzymanie
catej maszyny lub jej czesci.

+ Alarmy resetowane recznie: mogg zosta¢ zresetowane recznie za pomocg interfejsu uzytkownika. Mogg powodowaé natychmiastowe
zatrzymanie catej maszyny lub jej czesci.

« Alarmy resetowane automatycznie: resetujg sie automatycznie po usunigciu usterki. Mogg powodowac natychmiastowe zatrzymanie catej
maszyny lub jej czesci.
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AL_1: General Btad pamieci X AL_52: Function Amperometryczna Wyjscie Ssawy 1

AL_2: General Usterka klucza X AL_53: Function = Amperometryczna Wyjscie Ssawy 2 X
AL_3: General Zbyt niskie napigcie X AL_60: Function Timeout Sitownik 1 X
AL_4: General Przepiecie X AL_61: Function Amperometryczna Sitownik 1 X
AL_5: General Podtgczenie Akum X AL_62: Function Przetezenie Sitownik 1

AL_6: General Komunikacja Panel X AL_63: Function = Btedy wytgcznikéw krancowych Sitownik 1

AL_7: General Komunikacja FFM X AL_64: Function Timeout Sitownik 2

AL_8: General Komunikacja Wewnetrzna 1 X AL_65: Function Amperometryczna Sitownik 2 X
AL_9: General Komunikacja Wewnetrzna 2 X AL_66: Function Przetezenie Sitownik 2

AL_10: General = Wprowadzi¢ Tag X AL_67: Function = Btedy wytgcznikéw krancowych Sitownik 2 X
AL_11: General = Tag nieprawidtowy X AL_68: Function Timeout Sitownik 3 X
AL_12: General = Trwa aktualizacja... X AL_69: Function Amperometryczna Sitownik 3 X
AL_13: General = Wytgczyé X AL_70: Traction  Przetezenie Sitownik 3 X
AL_14: General Petny zbiornik rekuperacyjny X AL_71: Traction  Btedy wytgcznikéw kranicowych Sitownik 3 X
AL_15: General = Rezerwa oleju hamulcowego X AL_80: Traction = Nadmierna temperatura X
AL_41: Function Nadmierna temperatura X AL_81: Traction = Awaria zasilania X
AL_42: Function Awaria zasilania X AL_82: Traction = Usterka gtéwnego bezpiecznika X
AL_43: Function = Usterka gtéwnego bezpiecznika X AL_83: Traction  Usterka gtéwnego stycznika X
AL_44: Function = Usterka gtéwnego stycznika X AL_84: Traction = Usterka gtéwnego stycznika- DC X
AL_45: Function = Usterka gtéwnego stycznika- DC X AL_85: Traction  Przetgzenie Wyjscie Napedu X
AL_46: Function = Przetgzenie Wyjscia Szczotek 1-2-3 X AL_86: Traction =~ Amperometryczny Wyjscie Napedu X
AL_47: Function = Przetgzenie Wyj$cia Ssawy 1-2 X AL_87: Traction = Odczyt silnika X
AL_48: Function = Przetgzenie Wyjscia Pomp wodnych X AL_88: Traction = Usterka hamulca elektrycznego X
AL_49: Function = Amperometryczna Wyjscie Szczotek 1 X AL_89: Traction = Usterka pedatu X
AL_50: Function = Amperometryczna Wyjscie Szczotek 2 X AL_90: Traction = Pedat wcisniety

AL_51: Function = Amperometryczna Wyjscie Szczotek 3 X AL_91: Traction = Usterka enkodera
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WLACZANIE BOCZNEJ SZCZOTKI (OPCJONALNEJ)

Jesli podczas mycia podtogi, a wiec gdy podstawa znajduje sie w pozycji roboczej, wystapi konieczno$é uzycia bocznej szczotki, nacisngé
przycisk wigczania - wylgczania bocznej podstawy (15). Odpowiedni przycisk znajduje sie w bocznej lewej czgsci watu kierownicy (Rys. 14).

@ NOTA: Gdy wigczona jest szczotka boczna, kontrolka led w przycisku (15) swieci sie.

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (15), boczna podstawa zacznie si¢ przesuwac na zewnatrz maszyny. Z chwilg, gdy znajdzie sig
w pozycji roboczej, elektrozawdr zacznie podawac roztwér detergentu (dotyczy tylko wersji myjgcych).
Po nacisnigciu przycisku (15), boczne szczotki zaczng przesuwac sie w kierunku podtoza, a motoreduktory szczotek zaczng dziata¢
(dotyczytylko wersji zamiatajgcych).

NOTA: Jesli zamierza sig ustawi¢ boczng podstawe w pozycji spoczynkowej, nacisngé przycisk (15) (dotyczy tylko wersji myjacych).
Jesli zamierza sig ustawi¢ boczne szczotki w pozycji spoczynkowej, nacisng¢ przycisk (15) (dotyczy tylko wersji zamiatajgcych).

@ NOTA: Jesli przy ustawieniu podstawy bocznej w pozycji roboczej uniesie sie srodkowg podstawe, obracajgc dzwignie (3) umieszczong

na wale kierownicy (Rys. 15), wéwczas podstawa boczna réwniez ustawi sie w pozycji spoczynkowej. Kontrolka led w przycisku (14)
pozostanie jednak zapalona, wskazujgc, ze w przypadku ustawienia srodkowej podstawy w pozycji roboczej, rowniez podstawa boczna
przemiesci si¢ w prawo (dotyczy tylko wersji myjgcych).

Jesli przy ustawieniu podstawy bocznej w pozycji roboczej uniesie sie sSrodkowg podstawe, obracajgc dzwignie (3) umieszczong w kolumnie

kierownicy (Rys. 15), wéwczas podstawa boczna réwniez ustawi sie w pozycji spoczynkowej. Kontrolka led w przycisku (15) pozostanie

jednak zapalona, wskazujac, ze w przypadku ustawienia srodkowej podstawy w pozycji roboczej, réwniez szczotki boczne dotkng podtoza

(dotyczy tylko wersji zamiatajgcych).

WLACZENIE RECYKLINGU ROZTWORU DETERGENTU (WERSJA FLR)

Na zamowienie, maszyna moze by¢ wyposazona w system zapewniajgcy recyrkulacje roztworu detergentu, co pozwala zwiekszy¢ sie
wydajnos¢ cyklu roboczego, dzigki ograniczeniu przerw niezbednych w celu opréznienia i napetienia zbiornikéw. W konsekwencji ogranicza
sie zuzycie wody i detergentu, przyczyniajac sie tym samym do ochrony srodowiska oraz do zwigkszenia bezpieczerstwa operatora, ktory jest
rzadziej narazony na kontakt z produktami chemicznymi. Je$li uzywana maszyna jest wyposazona w system recyklingu roztworu detergentu,
wéwczas po wigczeniu maszyny nalezy nacisng¢ przycisk wiaczania - wytgczania systemu FLR (16), znajdujacy sie w bocznej lewej czesci
kolumny kierownicy (Rys. 16). Po zakonczeniu pracy pamieta¢, aby wytaczy¢ system FLR poprzez naci$niecie przycisku (16).

@ NOTA: Gdy wigczony jest system FLR, kontrolka led w przycisku (16) $wieci sie.

@ NOTA: Po zakonczeniu dnia pracy wykonaé wszystkie procedury wymienione w rozdziale ,ZALECANE CZYNNOSCI KONSERWACJI
OKRESOWEJ".

AUTOMATYCZNY SYSTEM DOZOWANIA DETERGENTU (WERSJA FSS)

Na zamoéwienie, maszyna moze zosta¢ wyposazona w system zapewniajgcy oddzielne dozowanie detergentu do wody znajdujacej sie
w zbiorniku roztworu. Aby go wigczy¢, nalezy postepowac nastepujaco.

Przy wiaczonej maszynie nacisnaé¢ przycisk wtaczenia - wytgczenia systemu FSS (16), znajdujacy sie w bocznej lewej czesci kolumny
kierownicy (Rys. 16).

Nacisng¢ przycisk regulacji roztworu detergentu (17), umieszczony w bocznej lewej czesci kolumny kierownicy, aby wybra¢ poziom uzywany
przy zaplanowanej pracy (Rys. 17).

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (17) na wyswietlaczu pojawi sie skrot informujgcy o ilosci detergentu znajdujgcego sie w uktadzie
wodnym maszyny. W miare naciskania przycisku, ilo$¢ detergentu stopniowo sie zwigeksza. Istnieje mozliwos$é wykonania czterech
regulaciji ilosci detergentu (od 0 do 3).

NOTA: Jesli na wyswietlaczu pojawia sie skrot H20 0 (18), maszyna nie podaje detergentu (Rys. 18). Ten tryb uzywany jest w przypadku
gdy podtoga jest mokra lub ogdlnie nie jest potrzebne dziatanie chemiczne wody i ewentualnego detergentu.

NOTA: Z kazdym naci$nigciem przycisku (17), poziom ilosci detergentu podawanego do uktadu wodnego maszyny zwigksza sie o jeden.
Jezeli po ustawieniu poziomu maksymalnego ponownie nacisniemy przycisk, regulacja osigga poziom 0 (roztwér nie jest podawany).

NOTA: Przejscie od jednego kroku do drugiego odbywa sie w cyklu ciggtym, nie ma innej mozliwosci cofniecia ustawienia, jak dojscie
do konca skali i rozpoczecie od poczatku. Jezeli maszyna zostanie wytgczona za pomoca wytacznika gtéwnego, przeptyw detergentu
zostanie ustawiony jak w kroku -03.

NOTA: W przypadku korzystania z tego systemu, zawér regulacji wody powinien by¢ zawsze wyregulowany na maksymalng wydajnos¢.
W tym celu przesung¢ gatke (5) do gory (Rys. 5).
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AUTOMATYCZNE WEZWANIE POMOCY TECHNICZNEJ (WERSJA FFM)

Maszyna jest wyposazona w automatyczng funkcje umozliwiajgcg aktywacje powiadomienia o pilnej koniecznosci skorzystania z pomocy
technicznej. W celu aktywaciji tej funkcji operator musi tylko nacisng¢ przycisk umieszczony pod klapka z symbolem ,SOS”.

NOTA: Aby méc aktywowac¢ automatyczng ustuge pomocy technicznej, maszyna powinna byé wyposazona w zestaw FIMAP FLEET
MANAGEMENT.

NOTA: Aby moc wysta¢ komunikat z prosbg o udzielenie pomocy technicznej, maszyna powinna by¢ wtgczona i powinna znajdowac sig
w strefie, w ktérej zapewniona jest transmisja danych.

ZESTAW KONCOWKI SSACEJ (OPCJA)

Na zaméwienie maszyna moze byé wyposazona w system KONCOWKI SSACEJ, ktéry umozliwia bardziej ukierunkowane zasysanie wczesniej
rozprowadzonego $rodka czyszczgcego. Aby go wigczy¢, nalezy postepowaé nastepujgco.

1. Obroci¢ dzwignie sterujacg podstawg (3) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 15). W ten sposo6b korpus podstawy
uniesie si¢ nad podtoze.

2. Obroci¢ dzwignie sterujacg wycieraczkg (4) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 21). W ten sposéb korpus wycieraczki

uniesie si¢ nad podtoze.

Wyja¢ ze schowka wszystkie elementy zestawu ssacego.

Wyja¢ rure ssacg (20) z uchwytu (21) na korpusie wycieraczki (Rys. 22).

Podtgczyé¢ rure ssaca zestawu koncowki do rury ssacej wycieraczki (20) (Rys. 23).

Zatozy¢ stalowg przedtuzke (Rys. 24).

Do rury przediuzajgcej wiozy¢ szczotke ssawng (Rys. 25).

Potaczy¢ rure ssaca z rurg przedtuzajgca (Rys. 26).

Nacisng¢ przycisk sterujgcy koncowka ssacg (22), znajdujgcy sie w tylnej czesci kolumny kierownicy, w celu wtaczenia zestawu (Rys. 27).

10 Po zakonczeniu pracy zdemontowac zestaw i umiesci¢ go na wsporniku znajdujgcym sie w tylnej czesci pokrywy zbiornika rekuperacyjnego.

©CONO O AW

@ NOTA: Po wciénieciu przycisku (22), zaswieci sie znajdujgca sie w nim dioda led.
& UWAGA: Nigdy nie zbiera¢ materiatdéw statych, jak kurz; niedopatki papieroséw; papier itp.

OSTROZNIE: Nigdy nie zbiera¢ gazéw, cieczy ani tatwopalnych albo grozgcych wybuchem pytéw, a takze kwaséw i rozpuszczalnikéw!
Te zalecenia obejmujg benzyne, rozpuszczalniki do farb i olej opatowy, ktére zmieszane z powietrzem moga powodowa¢ formowanie
oparow i wybuchowych mieszanek, a takze aceton, kwasy i nierozcienczone rozpuszczalniki, proszek aluminiowy i magnezowy.
Substancje te mogg powodowaé korozje materiatéw tworzgcych konstrukcje maszyny.

OSTROZNIE: W przypadku uzytkowania maszyny w strefach zagrozonych ryzykiem (np. przy dystrybutorach paliw), nalezy przestrzegaé
/ j \ odpowiednich zasad bezpieczenstwa. Zabrania sie uzytkowania maszyny w srodowisku o atmosferze potencjalnie wybuchowej.

ZESTAW PISTOLETU SPRYSKUJACEGO (OPCJA)
Na zamoéwienie maszyne mozna wyposazy¢ w zestaw pistoletu spryskujacego. W celu jego uzycia nalezy postepowac nastepujgco:
1. Obroci¢ dzwignie sterujgca podstawa (3) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 15). W ten sposéb korpus podstawy

uniesie sie nad podtoze.

2. Obroci¢ dzwignie sterujgca wycieraczkg (4) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 21). W ten sposéb korpus wycieraczki
uniesie sie nad podtoze.

3. Wyjac¢ z zaciskow pistolet spryskujacy, ktéry znajduje sie w tylnej czesci maszyny.
4. Aktywowac pompe zestawu opcyjnego pistoletu spryskujacego naciskajac przycisk (23), ktéry znajduje sie w tylnej czesci kolumny
kierownicy (Rys. 29).

@ NOTA: Po wcisnigciu przycisku (23), zaswieci sie znajdujgca sie w nim dioda led.

@ NOTA: Z aktywnym zestawem pistoletu spryskujacego funkcje trakcyjne i robocze sg nieaktywne.

OSTROZNIE: Podczas uzywania zestawu pistoletu spryskujgcego zaleca sie, aby zawsze zaktadaé okulary chronigce przez powaznym
uszkodzeniem wzroku.

NOTA: Przed uruchomieniem opcjonalnego zestawu do czyszczenia zbiornikdw sprawdzié, na wskazniku poziomu (24), ilo$¢ roztworu
w zbiorniku roztworu (Rys. 30).

5. Wigczy¢ dostarczanie strumienia roztworu, naciskajgc dzwignie elementu do czyszczenia zbiornika. Uwazaé, aby skierowac¢ strumien
do wnetrza zbiornika przed nacisnigciem dzwigni.

@ NOTA: Aby wyregulowa¢ strumien roztworu wyptywajgcego z akcesorium do czyszczenia zbiornika, uzy¢ pokretta (25) znajdujgcego sie
na akcesorium (Rys. 31).

@ NOTA: Aby wyregulowaé natezenie strumienia roztworu wyptywajgcego z akcesorium do czyszczenia zbiornika, uzyé pokretta (26)
znajdujacego sie na akcesorium (Rys. 32).

@ NOTA: Aby zablokowa¢ strumien roztworu , uzy¢ dzwigni (27) znajdujgcej sie na akcesorium do czyszczenia zbiornika (Rys. 33).
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PRZEPELNIENIE URZADZENIA

Maszyna NIE jest wyposazona w mechanizm zapobiegajacy przepetnieniu, gdyz pojemnos¢ zbiornika rekuperacyjnego jest wieksza od
pojemnosci zbiornika roztworu. Maszyna jest wyposazona w urzgdzenie mechaniczne (ptywak) umieszczone pod pokrywg zbiornika
rekuperacyjnego, ktére w momencie napetnienia zbiornika zamyka przeptyw powietrza do silnika zasysania, zabezpieczajgc go; w tym
momencie odgtos pracy silnika staje sie bardziej gtuchy. Opréznié zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGOQO").

KONIEC PRACY

Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Obroci¢ dzwignie sterujgca podstawg (1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1). W ten sposéb korpus podstawy
uniesie si¢ nad podtoze.

2. Obroci¢ dzwignie sterujgca wycieraczkg (2) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 2). W ten sposéb korpus wycieraczki
uniesie si¢ nad podtoze.

3. Po naci$nieciu pedatu jazdy (3) (Rys. 3) maszyna zaczyna jechac.

4. Przestawi¢ urzgdzenie w miejsce przeznaczone do odprowadzania brudnej wody.

5. Wykonaé wszystkie procedury wymienione w paragrafie ,ZALECANE CZYNNOSCI KONSERWACJI OKRESOWE.J” wskazane w kolumnie
LZAKONCZENIE PRACY”.

Po zakonczeniu czynnosci konserwaciji, umiesci¢ urzgdzenie w odpowiednim miejscu w celu sktadowania.

Woykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny, patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”.

No

C UWAGA: Zaparkowa¢ maszyne w zamknietym pomieszczeniu, na ptaskim podtozu. W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowac¢ sie
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie lub zosta¢ przez nie uszkodzone.
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

CZESTOTLIWOSC ELEMENTY MASZYNY PROCEDURA

Oczysci¢ komore zasysania; gumy wycieraczki; dysze ssacg (patrz paragraf
.CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI").
Oprozni¢ zbiornik na odpady i oczysci¢ go (przeczyta¢ paragraf

,OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY (WERSJA ZAMIATAJACA)”).

Oczysci¢ szczotki korpusu podstawy (patrz paragraf

,CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA)).

Oczysci¢ szczotki korpusu podstawy (patrz paragraf

,LCZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA)”).
Szczotki korpusu podstawy Wyczysci¢ szczotke znajdujgca sie w korpusie bocznej podstawy

(przeczyta¢ paragraf ,CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ

(WERSJA MYJACA)”).

Wyczysci¢ szczotki boczne (przeczyta¢ paragraf
.CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA ZAMIATAJACA)).

Po zakonczeniu dnia roboczego oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf
LOPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

Po zakonczeniu dnia roboczego, po oproznieniu zbiornika
rekuperacyjnego, oczysci¢ filtry systemy zasysania (patrz paragraf
.CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGOQO”).

Zbiornik rekuperacyjny Po zakonczeniu kazdego dnia roboczego, po opréznieniu zbiornika
rekuperacyjnego, wyczyscic filtr systemu recyklingu roztworu detergentu
(przeczyta¢ paragraf ,CZYSZCZENIE FILTRA RECYKLINGU (WERSJA FLR)”).
Po zakonczeniu kazdego dnia roboczego, po opréznieniu
zbiornika rekuperacyjnego, oczysci¢ rure ssaca (patrz paragraf
,CZYSZCZENIE RURY SSACEJ").

Po zakonczeniu dnia roboczego oprézni¢ zbiornik roztworu (patrz paragraf
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU").

Wycieraczka

Zbiornik na odpady

Zbiornik roztworu

CODZIENNIE; PRZED DtUGIM OKRESEM POSTOJU
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CZESTOTLIWOSC ELEMENTY MASZYNY PROCEDURA

Oczyscic¢ filtr uktadu wodnego maszyny (patrz paragraf
.CZYSZCZENIE FILTRA UKEADU WODNEGO”).

Sprawdzi¢ stan i zuzycie gum korpusu wycieraczki i w razie koniecznosci
wymienic¢ (patrz paragraf ,WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI”).

Sprawdzi¢ stan i zuzycie szczotek korpusu podstawy i w razie
koniecznosci je wymienic¢ (przeczyta¢ paragraf

.MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA)”).

Sprawdzi¢ stan i zuzycie szczotek korpusu podstawy i w razie

koniecznosci je wymienic¢ (przeczyta¢ paragraf

,MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA)”).

Sprawdzi¢ wypoziomowanie gum korpusu wycieraczki i w razie koniecznosci
wyregulowac¢ (patrz paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI”).

Uktad wodny maszyny

Gumy wycieraczki

RAZ W TYGODNIU

Szczotki korpusu podstawy

RAZ W MIESIACU  Poziomowanie gum wycieraczki

Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwagiji.

"‘ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi ochrony
"' srodowiska.

2. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: Zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

| @]
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OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby oprozni¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:

1. Zdjg¢ elementy przytrzymujace przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego, ktory znajduje sie w tylnej cze$ci urzgdzenia (Rys. 1).

2. Zagig¢ koncowke przewodu spustowego, aby utworzyé przewezenie blokujgce wyptyw cieczy (Rys. 2). Utozy¢ przewod na powierzchni
roboczej, odkreci¢ korek i stopniowo zwolni¢ przewaod.

3. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA ODPADY (WERSJA ZAMIATAJACA)

Doktadne czyszczenie zbiornika na odpady zapewnia wiekszg czystos¢ podtogi. W celu oczyszczenia zbiornika na odpady,
wykonaé nastepujgce czynnosci:

Otworzy¢ boczng lewg obudowe (1) maszyny (Rys. 3).

Odczepi¢ kotek blokujgcy zbiornik na odpady (2) (Rys. 4).

Za pomoca uchwytu (3) wyciggna¢ zbiornik na odpady (Rys. 5) i oprézni¢ go.

Oczysci¢ wnetrze za pomocg strumienia biezacej wody. W razie potrzeby uzyc¢ topatki w celu usunigcia pozostatych zanieczyszczen.
W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

o0~

CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadne czyszczenie catego zespotu zasysania zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz diuzszg zywotnos¢ silnika zasysania.
Aby wyczysci¢ korpus wycieraczki, nalezy:

Wyciagna¢ rure (4) ssaca z dyszy ssacej znajdujgcej sie w korpusie wycieraczki (Rys. 6).

Odkreci¢ catkowicie pokretta (5) znajdujace sig na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys. 7).

Wyjaé korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki (Rys. 8).

Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg komore zasysania korpusu wycieraczki (Rys. 9).
Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg tylng gume (6) korpusu wycieraczki (Rys. 10).
Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg przednig gume (7) korpusu wycieraczki (Rys. 11).
Dobrze oczysci¢ dysze ssgca, najpierw strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka.

W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzyé wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA MYJACA)

Dokfadne czyszczenie szczotki zapewnia wiekszg czysto$¢ podtogi oraz dtuzsza trwatos¢ motoreduktora podstawy.
Aby wyczysci¢ szczotke, nalezy:

1. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (1) maszyny (Rys. 3).

2. Wymontowac¢ obudowe lewej ostony przeciwbryzgowej (8), lecz wczesniej pamietac, aby ustawi¢ w pozycji konserwacji kotwice mocujgce
(9) znajdujace sie w korpusie podstawy (Rys. 12).

Nacisng¢ kotek blokujgcy szczotki (10) (Rys. 13).

Przytrzymujgc wcisniety kotek (10), obréci¢ szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do jej zablokowania (Rys. 14).
Obracac skokowo w taki sposob, aby wypchng¢ przycisk na zewnatrz sprezyny zaczepu, az do odczepienia.

Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan zuzycia wiosia
i w przypadku nadmiernego zuzycia, wymieni¢ szczotki (wlosie powinno wystawaé nie mniej niz 10 mm, ta dtugos¢ oznaczona jest na
szczotce za pomocy paska w kolorze zottym). W celu wymiany szczotek, zapoznaé sie z paragrafem ,MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY
(WERSJA MYJACA)".

7. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie i przej$¢ do wykonywania czynnosci przy prawej szczotce.

I

@ NOTA: Zaleca sie, aby codziennie zmienia¢ pozycje szczotek; prawg zaktada¢ w miejsce lewej i na odwrét.

NOTA: Na obrazku przedstawionym na Rys. 14 wskazano kierunek obrotu w celu odczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku
prawej szczotki nalezy obraca¢ w przeciwnym kierunku.

C UWAGA: Jesli szczotki nie sg nowe i majg zdeformowane wiosie, lepiej zaktada¢ je w tym samej pozycji (prawa szczotka po prawej
stronie i lewa szczotka po lewej stronie), aby unikna¢ sytuacji, w ktérej odmienne nachylenie wiosia spowoduje przeciazenie
motoreduktora szczotki i nadmierne drgania.

CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA)

Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wieksza czystos$é podtogi oraz dtuzsza trwato$¢ motoreduktora podstawy.
Aby wyczysci¢ szczotke, nalezy:

1. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (1) maszyny (Rys. 3).

2. Przy ustawieniu podstawy w pozycji podniesionej wyja¢, obracajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, pokretta (11)
mocujace boczng lewa obudowe (12) (Rys. 15).

3. Zdja¢ boczng lewa obudowe (12) (Rys. 16).

4. Wyciaggna¢ z wnetrza tunelu szczotke (Rys. 17). Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usung¢ ewentualne zanieczyszczenia
znajdujace sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan szczotek i w przypadku nadmiernego zuzycia wymienic¢ (wystep wiosia nie moze byé mniejszy
niz 10 mm). W celu wymiany szczotek, zapozna¢ sie z paragrafem ,MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA)”.

5. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie i przej$¢ do wykonywania czynnosci przy tylnej szczotce.
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@ NOTA: Zaleca sie, aby codziennie zmienia¢ pozycje szczotek; prawg zaktada¢ w miejsce lewej i na odwrét.

UWAGA: Jesli szczotki nie sg nowe i majg zdeformowane wtosie, lepiej zaktadaé je w tym samej pozycji, aby unikngé¢ sytuacji, w ktorej
odmienne nachylenie witosia spowoduje przecigzenie motoreduktora szczotki i nadmierne drgania.

CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA MYJACA)

Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wiekszg czysto$¢ poditogi oraz dtuzsza trwatos¢ motoreduktora podstawy.
Aby wyczysci¢ szczotke, nalezy:

Otworzy¢ boczng prawg obudowe (13) maszyny (Rys. 18).

Przesung¢ w dét dzwignie odblokowujacg szczotke (14) (Rys. 19).

Wyjg¢ szczotke z podstawy bocznej (Rys. 20).

Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujace sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan szczotek

i w przypadku nadmiernego zuzycia wymieni¢ (wystep wiosia nie moze by¢ mniejszy niz 10 mm). Przeczyta¢ paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI
BOCZNEJ PODSTAWY (WERSJA MYJACA)” w celu wymiany szczotki.

5. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie.
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CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ (WERSJA ZAMIATAJACA)

Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wiekszg czysto$¢ poditogi oraz diuzsza trwatos¢ motoreduktora podstawy. Aby wyczysci¢
szczotke, nalezy:

1. Ustawi¢ sie po prawej stronie maszyny.

2. Wymontowa¢ nakretke (15) mocujgca boczna szczotke do motoreduktora, obracajgc nakretke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 21).

3. Wyja¢ podktadke (16) blokujacg boczng szczotke (Rys. 22).

4. Wyciggna¢ boczng szczotke ze sworznia znajdujgcego sie w motoreduktorze.

5. Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan szczotek
i w przypadku nadmiernego zuzycia wymieni¢ (wystep wiosia nie moze by¢ mniejszy niz 10 mm). Przeczyta¢ paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI
BOCZNEJ PODSTAWY (WERSJA ZAMIATAJACA)” w celu wymiany szczotki.

6. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie i przejs¢ do wykonywania czynnosci przy lewej szczotce.

CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby wyczyscic filtry znajdujgce sie w zbiorniku rekuperacyjnym, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Chwyci¢ za uchwyty (17) uformowane w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys. 23).

Obroci¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego, az podpora (18) przymocowana do zbiornika rekuperacyjnego zaczepi sie o sworzen (19)
zamocowany do pokrywy zbiornika rekuperacyjnego (Rys. 24).

Wyjaé ze wspornika koszyk-filtr brudnej wody (20) (Rys. 25).

Zdja¢ pokrywe (21) z koszyka-filtra (20) (Rys. 26).

Oczysci¢ pod strumieniem biezacej wody koszyk-filtr i pokrywe koszyka.

ok w

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sig, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

Osuszy¢ za pomocg szmatki koszyk-filtr i pokrywe koszyka i umiesci¢ je ponownie wewnatrz zbiornika rekuperacyjnego.
Wyjaé ze wspornika filtr silnika zasysania (22) oraz zbiornik (23) (Rys. 27).

Oczysci¢ zbiornik pod strumieniem wody.

Zassac zabrudzenia znajdujgce sie w filtrze silnika ssacego.

© N

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sig, usuna¢ je za pomoca statego strumienia wody, uzywajgc do pomocy szczotki z miekkim wtosiem.

10. W przypadku zamoczenia filtra silnika ssacego, odczeka¢, az wyschnie, a nastepnie wtozy¢ go na wspornik.

A UWAGA: Przed ponownym uzyciem, odczeka¢, az filtr bedzie catkowicie suchy, ewentualnie uzy¢ filtra zapasowego.

11. Wyja¢ ze wspornika filtr przewodu silnika ssacego (24) (Rys. 28).
12. Wyczyscic¢ filtr przewodu silnika ssacego pod strumieniem biezacej wody.

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymujg sig, nalezy uzy¢ szczotki.
13. Osuszy¢ za pomoca szmatki filtr przewodu silnika ssgcego i ponownie umiesci¢ go na wsporniku.

14. Oczysci¢ wilgotng szmatka dolng czes¢ pokrywy uktadu zasysania, a takze starannie oczysci¢ uszczelki filtrow (Rys. 29).
15. Chwyci¢ za uchwyt i obréci¢ do pozycji roboczej pokrywe zbiornika rekuperacyjnego.

OCZYSZCZANIE FILTRA POWTORNEGO OBIEGU (WERSJE FLR)
Aby oproznic zbiornik rekuperacyjny, nalezy:
1. Przy pustym zbiorniku rekuperacyjnym, chwyci¢ za uchwyty (17) uformowane w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys. 23).

2. Obrocic pokrywe zbiornika rekuperacyjnego, az podpora (18) przymocowana do zbiornika rekuperacyjnego zaczepi sie o sworzen (19)
zamocowany do pokrywy zbiornika rekuperacyjnego (Rys. 24).

30



3. Wyjac¢ filtr powtdrnego obiegu (25); dotyczy wytacznie wersji FLR (Rys. 30).
4. Przeptukaé¢ doktadnie filtr powtérnego obiegu strumieniem wody z elementu do czyszczenia zbiornika.

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymujg sie, nalezy uzy¢ szczotki.

5. Wyptukaé wnetrze zbiornika rekuperacyjnego strumieniem biezgcej wody. W razie potrzeby uzy¢ topatki, aby usung¢ szlam zgromadzony
na dnie zbiornika.

A UWAGA: Pamieta¢, aby oczysci¢ réwniez ptywak elektromechaniczny (26) znajdujacy sie wewnatrz zbiornika (Rys. 31).

6. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Aby oproéznic zbiornik roztworu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zamkna¢ zawor, uniemozliwiajgc wyptyw strumienia ptynu; przesungé¢ w dét pokretto (27) znajdujgce sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys. 31).

2. Otworzy¢ boczng lewg klape (1) maszyny (Rys. 3).

3. Zdja¢ korek (28) z korpusu filtra roztworu detergentu (Rys. 32).

4. Otworzy¢ strumien na wylocie zaworu, przesung¢ do goéry pokretto znajdujgce sie w bocznej lewej czesci kolumny kierownicy.

"‘ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony
@@ srodowiska.

5. Po opréznieniu zbiornika roztworu, powtorzyé wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci, w celu ponownego zamontowania wszystkich
elementoéw.

CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Aby wyczyscic¢ filtr uktadu wodnego, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zamkna¢ zawor, uniemozliwiajgc wyptyw strumienia ptynu; przesung¢ w dét pokretto (27) znajdujgce sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys. 31).

Otworzy¢ boczng lewg klape (1) maszyny (Rys. 3).

Zdja¢ korek (28) z korpusu filtra roztworu detergentu (Rys. 32).

Optukac¢ wkiad filtra pod strumieniem biezgcej wody. W razie potrzeby, uzy¢ szczotki do usunigcia zabrudzen.

Po oczyszczeniu wktadu filtra, w celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdérzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
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@ NOTA: W wersjach zamiatajgcych, filtr uktadu wodnego znajduje sie po prawej stronie maszyny.

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO

Doktadne czyszczenie przewodu ssgcego zapewnia wigkszg czystos¢ podiogi oraz diuzszg trwatos¢ silnika uktadu ssania. Aby wyczysci¢
przewdd ssacy, nalezy:

Wyciggnac¢ rure ssacg (4) z dyszy ssacej znajdujacej sie w korpusie wycieraczki (Rys. 6).

Wyciggnac¢ rure ssaca (4) z otworu znajdujacego sie w tylnej czesci zbiornika rekuperacyjnego (Rys. 34).
Wyijaé rure ssacg z zaciskdw znajdujgcych sie w zbiorniku rekuperacyjnym.

Oczysci¢ wnetrze rury ssgcej strumieniem biezgcej wody.

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

arwd~
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Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nadzwyczajnej nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
Q..O NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska.

2. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: Zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

Idealny stan gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz dtuzszg zywotnos¢ silnika ssacego.
W celu wymiany gum korpusu wycieraczki, wykonaé nastepujgce czynnosci:

Wyciagnac¢ rure ssaca (1) z dyszy ssacej znajdujacej sie w korpusie wycieraczki (Rys. 1).

Odkreci¢ catkowicie pokretta (2) znajdujgce sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys. 2).
Wyja¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki (Rys. 3).

Zdjac¢ tylng ptytke dociskajacg gume, odczepic¢ zacisk (3) znajdujacy sie w tylnej czesci wycieraczki (Rys. 4).
Zdjac¢ tylng gume (4) z korpusu wycieraczki (Rys. 5).

Odkreci¢ catkowicie pokretta (5) znajdujgce sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys. 6).
Zdjgc¢ przednig gume (6) z wewnetrznego korpusu wycieraczki (Rys. 7).

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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NOTA: Przed uzytkowaniem maszyny pamieta¢ o wyregulowaniu korpusu wycieraczki, patrz paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU
WYCIERACZKI".

@ NOTA: Dobrg praktykg jest wymienianie obu gum korpusu wycieraczki w celu zapewnienia prawidtowego osuszenia podiogi.

WYMIANA OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY

Jezeli gumy przeciwbryzgowe bocznej obudowy podstawy nie sg kompletne, wéwczas nie zapewniajg prawidtowej pracy, to znaczy
odpowiedniego zgarniania zabrudzonego roztworu detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem kontrolowa¢ prawidtowy stan gum
przeciwbryzgowych. Aby dokonaé wymiany oston przeciwbryzgowych podstawy, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (7) maszyny (Rys. 8).
Wymontowac¢ korpus lewej ostony przeciwbryzgowe;j (8), ustawi¢ w pozycji konserwacji kotwice mocujace (9) znajdujgce sie w korpusie
podstawy (Rys. 9).

3. Zdja¢ ptytke dociskajacg gume (10), odczepi¢ blokade (11) znajdujaca sie w ptytce dociskajacej gume (Rys. 10).
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4. Wyjac¢ ostone przeciwbryzgowsa (12) z korpusu lewej ostony przeciwbryzgowej i wymieni¢ jg na nowa lub obréci¢ jg (Rys. 11).
5. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
6. Powtdrzy¢ wykonane czynnosci réwniez w przypadku bocznej obudowy z prawej strony.

WYMIANA GUM PRZECIWBRYZGOWYCH BOCZNEJ WYCIERACZKI

Jezeli gumy przeciwbryzgowe bocznej wycieraczki nie sg kompletne, wowczas nie zapewniajg prawidtowej pracy, to znaczy odpowiedniego
zgarniania zabrudzonego roztworu detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem kontrolowa¢ prawidtowy stan gum przeciwbryzgowych.
Aby dokona¢ wymiany oston przeciwbryzgowych podstawy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Woyciagna¢ rure ssaca (1) z dyszy ssacej znajdujgcej sie w korpusie wycieraczki (Rys. 1).

Odkrecié¢ catkowicie pokretta (2) znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys. 2).

Wyijaé korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki (Rys. 3).

Za pomoca odpowiedniego narzedzia nie znajdujgcego sie w wyposazeniu maszyny, wymontowaé srube (13) (Rys. 12).

Za pomoca odpowiedniego narzedzia nie znajdujgcego sie w wyposazeniu maszyny, wymontowaé nakretke (14) (Rys. 13).
Wymontowa¢ z maszyny boczna lewg wycieraczke (15) (Rys. 14).

Za pomoca odpowiedniego narzedzia nie znajdujacego sie w wyposazeniu maszyny, wymontowaé sruby mocujgce gumy przeciwbryzgowe
(16) (Rys. 15).

Wymontowa¢ stare gumy przeciwbryzgowe (17) i wymieni¢ na nowe (Rys. 16).

9. Powtdrzy¢ czynnosci, wykonujgc je w odwrotnej kolejnosci, w celu zamontowania wszystkich elementow, a nastepnie przejs¢ do boczne;j
prawej wycieraczki.

Noghkwh=
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@ NOTA: Pamietaé, aby miedzy jedng i drugg guma przeciwbryzgowa umiesci¢ ptytke dociskajacg gume (18) (Rys. 16).

NOTA: Przy regulacji bocznej wycieraczki pamieta¢, aby pozostawi¢ okoto 10mm gwintowanej czesci poza samoblokujgcg nakretkg
kotnierzowg (14) (Rys. 12).

NAPELNIANIE ZBIORNIKA OLEJEM DO UKLADU HAMULCOWEGO

Jesli podczas pracy wigczy sie alarm informujgcy o usterce uktadu hamulcowego, natychmiast zatrzymaé maszyne i sprawdzi¢ poziom oleju
w ukfadzie hamulcowym maszyny.
W celu wykonania kontroli i uzupetnienia oleju w uktadzie hamulcowym maszyny, wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Za pomocg odpowiedniego narzedzia nie znajdujgcego sie w wyposazeniu maszyny, wymontowac sruby (19) mocujgce przednig ostone
do kolumny kierownicy (Rys. 17).

Wykorzystujgc uchwyty (20), wymontowac ostone (21) z maszyny i oprze€ jg na ziemi (Rys. 18).

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku (22), w razie potrzeby doda¢ nowego.

W celu uzupetnienia poziomu ptynu hamulcowego w zbiorniku, wyja¢ korek-ptywak (23) (Rys. 19).

WIac¢ ptyn hamulcowy do zbiornika, uwazajac, aby nie przekroczy¢ odpowiedniej ilosci.

aoRr0DN

@ NOTA: Do ukfadu hamulcowego maszyny nalezy uzy¢ oleju hamulcowego ,shell brake fluid dot 4”.

A OSTROZNIE: Aby unikngé powaznych obrazen, doktadnie przeczytaé karte bezpieczenstwa uzywanego produktu.
Q." NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska.
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REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadna regulacja gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze oczyszczenie podtogi.
Aby wyregulowaé gumy korpusu wycieraczki, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Usig$¢ na miejscu sterowniczym.
2. Wsuna¢ klucz (1) w wytacznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajac klucz
(1) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 1).

NOTA: Natychmiast po wigczeniu maszyny, karta sterujaca wykona diagnostyke. W trakcie jej trwania, dioda led w kolorze czerwonym
(2) znajdujaca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) pozostanie zapalona.

NOTA: Tylko w przypadku zakonczenia wynikiem pozytywnym diagnostyki wykonywanej przez karte sterujgca, kontrolka led w kolorze
czerwonym (2) znajdujgca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) gasnie i zostaje wyemitowany komunikat dzwiekowy zezwalajacy
na rozpoczecie pracy.

Opusci¢ korpus podstawy, obracajgc dzwignie sterujgcg podstawg (3) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 3).
Opusci¢ korpus wycieraczki, obracajgc dzwignie sterujacg wycieraczkg (4) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 4).
Sprawdzi¢, czy zawdr roztworu $rodka czyszczacego jest catkowicie otwarty. W przeciwnym przypadku, zadziata¢ na dzwignie (5)
umieszczong W bocznej lewej czesci watu kierownicy (Rys. 5).

6. Po nacisnieciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6) maszyna zaczyna jechac¢.

ok w

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy i korpus wycieraczki zaczng schodzi¢ do pozycji robocze;.

7. Gdy postawa i wycieraczka znajda sie w pozycji roboczej, wykonaé czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf
+ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: Podczas tych operacji nalezy zaktadaé¢ rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub koncéwkami
metalowych elementéw.

8. Ustawic sie w tylnej czesci maszyny.
Regulacja wysokosci korpusu wycieraczki:

+ Poluzowa¢ dzwignie blokujacg (7) pokretta regulacji wysokosci wycieraczki (8) (Rys. 7).
*  Wyregulowa¢ wysoko$¢ gumy wzgledem podtogi, poluzowa¢ lub dokreci¢ pokretta (8) (Rys. 8).

NOTA: Na rysunku 8 pokazano kierunek obrotu, w celu zmniejszenia odlegto$ci miedzy wspornikiem wycieraczki i podtoga.
Aby zwigkszy¢ odlegto$¢, obracaé w przeciwnym kierunku.
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NOTA: Przy zmniejszaniu odlegto$ci miedzy wspornikiem wycieraczki i podtoga, gumy znajdujace sie w korpusie wycieraczki przyblizajg
sie do podtogi.

@ NOTA: Pokretta z prawej i lewej strony powinny byé obracane o te sama liczbe obrotdw, aby podczas pracy wycieraczka byta ustawiona
réwnolegle do podtogi.

@ NOTA: Sprawdzi¢, czy regulacja zostata prawidtowo wykonana, ogladajgc poziomice (9) umieszczong na korpusie wycieraczki (Rys. 9).
» Po zakonczeniu regulacji, dokreci¢ dzwignie blokujacg (10) (Rys. 10).
Regulacja nachylenia korpusu wycieraczki:

» Poluzowa¢ dzwignie blokujacg (11) pokretta regulacji nachylenia wycieraczki (12) (Rys. 11).
»  Wyregulowa¢ nachylenie gum korpusu wycieraczki wzgledem podtogi, dokrecajgc lub odkrecajgc pokretto (12) (Rys. 12) do momentu,
gdy gumy korpusu wycieraczki wygng sie na zewnatrz, rownomiernie na catej dtugosci, pod katem okoto 30° wzgledem podtogi .

NOTA: Na rysunku 12 pokazano kierunek obrotu, aby uzyskaé nachylenie wycieraczki w kierunku tylnej czesci maszyny (Rys. 13).
Obraca¢ w przeciwnym kierunku, aby uzyskac¢ obréci¢ wycieraczke w kierunku przedniej cze$ci maszyny.

NOTA: Sprawdzi¢, czy regulacja zostata prawidtowo wykonana, ogladajac poziomice pionowa (13) umieszczong na korpusie wycieraczki
(Rys. 14).

* Po zakonczeniu regulacji, dokreci¢ dzwignie blokujagca (11) (Rys. 15).

REGULACJA BOCZNYCH OStON PRZECIWBRYZGOWYCH KORPUSU PODSTAWY (WERSJA MYJACA)

Jezeli boczne ostony przeciwbryzgowe korpusu podstawy nie sg prawidtowo ustawione wzgledem podtoza, wowczas nie zapewniajg
prawidtowej pracy, to znaczy odpowiedniego zgarniania zabrudzonego detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem regulowa¢ wysokos¢
oston przeciwbryzgowych.

Czynnos$c¢ te mozna wykonywacé przy podstawie w pozycji roboczej zgodnie z ponizszg procedurg:

1. Usigs$¢ na miejscu sterowniczym.
2. Wsunaé klucz (1) w wylgcznik gtéwny znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik gtdwny w potozeniu ,I”, obracajac klucz
(1) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (Rys. 1).

NOTA: Natychmiast po wigczeniu maszyny, karta sterujgca wykona diagnostyke. W trakcie jej trwania, dioda led w kolorze czerwonym
(2) znajdujaca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) pozostanie zapalona.

@ NOTA: Tylko w przypadku zakonczenia wynikiem pozytywnym diagnostyki wykonywanej przez karte sterujgca, kontrolka led w kolorze
czerwonym (2) znajdujaca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) gasnie i zostaje wyemitowany komunikat dzwigkowy zezwalajgcy
na rozpoczecie pracy.

Opusci¢ korpus podstawy, obracajgc dzwignie sterujgca podstawa (3) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 3).
Opusci¢ korpus wycieraczki, obracajgc dzwignie sterujgca wycieraczkg (4) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 4).
Sprawdzi¢, czy zawdr roztworu $rodka czyszczgcego jest catkowicie otwarty. W przeciwnym przypadku, zadziata¢ na dzwignie (5)
umieszczong w bocznej lewej czesci watu kierownicy (Rys. 5).

6. Po nacis$nigciu pedatu jazdy (6) (Rys. 6) maszyna zaczyna jechac.

ok w

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy i korpus wycieraczki zaczng schodzi¢ do pozycji robocze;j.

7. Gdy postawa i wycieraczka znajdg sie w pozycji roboczej, wykonaé czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf
+ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

UWAGA: podczas tych operacji nalezy zaktadac rekawice chronigce przed potencjalnym kontaktem z krawedziami lub koncéwkami
metalowych elementow.

8. Ustawi¢ sie w bocznej czesci po lewej stronie maszyny.

9. Otworzy¢ boczng lewg obudowe (14) maszyny (Rys. 16).

10. Poluzowa¢ nakretki blokujgce (15) sruby regulacyjne (16) (Rys. 17).

11. Wyregulowa¢ wysokos$¢ ostony przeciwbryzgowej wzgledem podfoza poprzez dokrecenie lub odkrecenie srub (16) do momentu, gdy ostona
przeciwbryzgowa rownomiernie na catej dlugosci dotknie poditoza (Rys. 18).

@ NOTA: Zaréwno przednia jak i tylna czes¢ ostony przeciwbryzgowej powinna znajdowac si¢ na tej samej wysokosci od podtoza.
12. Po zakonczeniu regulacji, dokreci¢ nakretki blokujgce (15).

13. Zamkna¢ boczng lewg obudowe (14).
14. Powtdrzy¢ wykonane czynnosci rowniez w przypadku bocznej ostony przeciwbryzgowej z prawe;j strony.
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REGULACJA BOCZNEJ SZCZOTKI (WERSJA ZAMIATAJACA)

Jezeli szczotka boczna nie zbiera zanieczyszczen w kierunku do $rodka maszyny, nalezy wyregulowa¢ wysokos$¢ od podfoza w nastepujgcy
sposob:

1. Usig$¢ na miejscu sterowniczym.
2. Wsung¢ klucz (1) w wytgcznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz
(1) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys. 1).

NOTA: Natychmiast po wtgczeniu maszyny, karta sterujgca wykona diagnostyke. W trakcie jej trwania, dioda led w kolorze czerwonym
(2) znajdujaca sig na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) pozostanie zapalona.

@ NOTA: Tylko w przypadku zakohczenia wynikiem pozytywnym diagnostyki wykonywanej przez karte sterujgca, kontrolka led w kolorze
czerwonym (2) znajdujgca sie na pulpicie sterowniczym (Rys. 2) gasnie i zostaje wyemitowany komunikat dzwiekowy zezwalajacy
na rozpoczecie pracy.

3. Nacisng¢ przycisk wigczania - wytgczania podstawy bocznej (17), ktéry znajduje sie w bocznej lewej czesci kolumny kierownicy (Rys. 19).
@ NOTA: Gdy wigczona jest szczotka boczna, kontrolka led w przycisku (17) $wieci sie.

4. Opusci¢ korpus podstawy, obracajgc dzwignie sterujgcg podstawg (3) umieszczong w tylnej czesci watu kierownicy (Rys. 3).
5. Po naci$nieciu pedatu jazdy (6) maszyna zaczynie sie porusza¢ (Rys. 6).

@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy i boczna szczotka zaczng opuszczac sie do pozycji robocze;.

1. Kiedy srodkowa podstawa ustawi sie w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny

(patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Ustawic sige w bocznej czesci po prawej stronie maszyny.

Za pomocg odpowiedniego narzedzia nie znajdujacego sie w wyposazeniu maszyny, poluzowaé¢ przeciwnakretke (18) (Rys. 20).
Za pomoca odpowiedniego narzedzia nie znajdujgcego sie w wyposazeniu maszyny, poluzowac srube regulacyjng (19) (Rys. 21)
do momentu, gdy wiosie szczotki zegnie sie przy ziemi na okoto dwa centymetry.

5. Po wykonaniu regulacji, dokrecic¢ przeciwnakretke i przejs¢ do lewej szczotki boczne;j.

UTYLIZACJA

Przystgpi¢ do utylizacji maszyny zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw
obowigzujgcymi w kraju uzytkowania maszyny.

PN
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PROBLEM

MASZYNA NIE
URUCHAMIA SIE

AKUMULATORY NIE
SA PRAWIDLOWO
NALADOWANE

MASZYNA BARDZO
KROTKO PRACUJE

MASZYNA NIE
PORUSZA SIE

ZBYT MALA ILOSC
ROZTWORU
SRODKA
CZYSZCZACEGO
NA SZCZOTKACH

MASZYNA
NIE CZYSCI
PRAWIDLOWO

NAPRAWA USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono najczesciej wystepujgce problemy zwigzane z uzytkowaniem maszyny. Jesli usuniecie usterek nie bedzie
mozliwe przy pomocy ponizszych informacji, nalezy sie skontaktowa¢ z najblizszym serwisem technicznym.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Przetacznik gtéwny jest ustawiony
w potozeniu ,,0”.

Sprawdzi¢, czy w chwili wigczania
na wyswietlaczu nie pojawia sie
komunikat alarmowy.

Sprawdzi¢, czy akumulatory sg
prawidtowe potgczone miedzy
sobg i czy zlgcze akumulatorow
jest podtgczone do ztgcza instalacji
elektrycznej.

Sprawdzi¢ poziom natadowania
akumulatoréw.

Ztacze przewodu fadowarki jest
nieprawidtowo wsuniete do ztgcza
akumulatoréw.

Wtyczka przewodu zasilania
tadowarki jest nieprawidtowo witozona
do gniazdka sieciowego.

Parametry sieci zasilania nie
sg zgodne z wymaganymi
przez tadowarke.

Kontrolki led tadowarki migajg
w sposéb powtarzalny.

Sprawdzi¢ poziom natadowania
baterii, sprawdzi¢ symbol
na wyswietlaczu.

Maszyna nie uruchamia sie.
Wystepuje usterka w pedale jazdy.

llo$¢ roztworu myjgcego w uktadzie
wodnym nie wystarcza do
planowanej pracy.

Niedrozny filtr roztworu myjacego.

Maszyna nie uruchamia sie.

llo$¢ podawanego roztworu myjgcego
jest niewystarczajgca.

Uzywane szczotki sg nieprawidtowo
umieszczone w maszynie.

Uzywany typ szczotki jest
nieodpowiedni do rodzaju usuwanego
zabrudzenia.

Zuzycie wilosia szczotki jest
zbyt duze.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy wytgcznik gtéwny znajduje sie w potozeniu ,I”. W przeciwnym
przypadku, obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara.

Natychmiast zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac¢ sie ze specjalistycznym
centrum obstugi technicznej.

Prawidtowo podtgczyé akumulatory w maszynie.

Jezeli poziom natadowania akumulatoréw osiggnat wartos¢ krytyczng,
wykonaé kompletny cykl fadowania (patrz paragraf ,tADOWANIE
AKUMULATOROW”).

Podtaczy¢ ponownie ztgcze przewodu tadowarki do ztgcza akumulatoréw.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilania tadowarki jest podtgczona
do gniazdka sieciowego.

Sprawdzi¢, czy parametry widoczne na tabliczce tadowarki sg takie same
jak parametry sieci zasilania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki znaczenie kodéw
migajacych, $wiecacych na fadowarce podczas tadowania akumulatoréw.

Jezeli poziom natadowania akumulatoréw osiggnat wartos¢
krytyczng, wykona¢ kompletny cykl tadowania (patrz paragraf
LADOWANIE AKUMULATOROW?”).

Zapoznac sie z rozdziatem ,MASZYNA NIE WLACZA SIE”.
Skontaktowac sie z najblizszym centrum obstugi techniczne;j.

Sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu srodka czyszczgcego w uktadzie wodnym
maszyny jest odpowiednia do wykonywanej pracy.

Sprawdzi¢, czy filtr roztworu $rodka czyszczgcego nie jest zatkany. Jesli tak,
oczysci¢ go (patrz rozdziat ,CZYSZCZENIE FILTRA UKEADU WODNEGQO”).
Zapoznac sie z rozdziatem ,MASZYNA NIE WLACZA SIE”.

Przeczytaé rozdziat ,ZBYT MALA ILOSC ROZTWORU SRODKA
CZYSZCZACEGO NA SZCZOTKACH".

Sprawdzi¢, czy szczotki tarczowe sg prawidtowo wtozone do maszyny.

Sprawdzi¢, czy szczotki zamontowane w maszynie sa odpowiednie
do wykonywanej pracy, skontaktowac¢ sie z najblizszym centrum
obstugi technicznej.

Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotki i ewentualnie wymieni¢ jg.
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PROBLEM

WYCIERACZKA
NIE OSUSZA
PRAWIDLOWO

NADMIERNE
POWSTAWANIE
PIANY

MASZYNA
NIE ZASYSA
PRAWIDLOWO

MOZLIWA PRZYCZYNA

Uktad zasysania jest niedrozny.

Korek przewodu spustowego
zbiornika rekuperacyjnego jest
nieprawidtowo zatozony.

Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego
jest nieprawidtowo zatozona.

Zastosowano niewtasciwy detergent.

Podtoga jest zabrudzona
w niewielkim stopniu.

Zbiornik rekuperacyjny jest petny.

Uktad ssania jest niedrozny

ROZWIAZANIE
Sprawdzi¢, czy w wycieraczce nie wystepuja elementy powodujace
niedroznos¢ (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI”).
Sprawdzi¢, czy rura ssaca jest drozna (patrz paragraf

,CZYSZCZENIE RURY SSACEJ").

Sprawdzi¢, czy w filtrze pokrywy uktadu zasysania nie wystepujg elementy
powodujgce niedrozno$¢ (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW
ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQO”).

Sprawdzi¢, czy filtr silnikéw zasysania nie jest zatkany (patrz paragraf
.CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

Sprawdzi¢, czy korek przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego jest
prawidtowo zatozony.

Sprawdzi¢, czy pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest prawidtowo zatozona
na maszynie.

Sprawdzi¢, czy uzyto srodka czyszczgcego o ograniczonym powstawaniu
piany. Ewentualnie doda¢ minimalng ilo$¢ ptynu zapobiegajacego
powstawaniu piany do zbiornika rekuperacyjnego.

Rozcienczy¢ bardziej srodek czyszczacy.

Oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO”).

Patrz czes¢ ,WYCIERACZKA NIE OSUSZA PRAWIDEOWO”.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE c €

Nizej podpisana firma:

FIMAP S.p.A.

Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wylgczng odpowiedzialnos¢, ze produkty

MASZYNA DO MYCIA PODLOG

mod. Magna - Magna Cylindrical

spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw:

» 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.

* 2014/30/EU: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

+ EN 60335-1:2012/A11:2014

» EN 60335-2-72:2012
» EN 12100:2010

» EN 61000-6-2:2005/AC:2005
» EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
» EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej:

Giancarlo Ruffo

Via Invalidi del Lavoro, 1

37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 11/07/2016

FIMAP S.p.A.
Upowazniony przedstawiciel
Gianearlo Ruffo

Pt

38






#IFIMAP

FIMAP - Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37059 S. Maria di Zevio - Verona - Wiochy
Tel. +39 045 6060411 — Fax +39 045 6060417 — E-mail: fimap@fimap.com
www.fimap.com



mailto:fimap%40fimap.com?subject=
http://www.fimap.com

	INDICE
	DESCRIZIONE GENERALE
	NORME GENERALI DI SICUREZZA
	SIMBOLOGIA UTILIZZATA NEL MANUALE
	SCOPO E CONTENUTO DEL MANUALE
	CONSERVAZIONE DEL MANUALE USO E MANUTENZIONE
	PRESA IN CONSEGNA DELLA MACCHINA
	PREMESSA
	DATI PER L’IDENTIFICAZIONE
	DESCRIZIONE TECNICA
	USO INTESO – USO PREVISTO
	SICUREZZA
	CONVENZIONI
	DESTINATARI
	DATI TECNICI
	TARGA MATRICOLA
	COMPONENTI PRINCIPALI DELLA MACCHINA
	SCELTA ED USO DELLE SPAZZOLE
	SIMBOLOGIA UTILIZZATA NELLA MACCHINA
	ETICHETTE UTILIZZATE NELLA MACCHINA
	MOVIMENTAZIONE DELLA MACCHINA IMBALLATA
	COME SBALLARE LA MACCHINA
	COME TRASPORTARE LA MACCHINA

	PREPARAZIONE DELLA MACCHINA
	MESSA IN SICUREZZA DELLA MACCHINA
	TIPO DI BATTERIA DA UTILIZZARE
	INSERIMENTO DELLE BATTERIE NELLA MACCHINA
	MANUTENZIONE E SMALTIMENTO DELLE BATTERIE
	RICARICA DELLE BATTERIE
	INSERIMENTO FILTRO IMPIANTO IDRICO
	RIEMPIMENTO SERBATOIO SOLUZIONE
	SOLUZIONE DETERGENTE
	MONTAGGIO SPAZZOLE BASAMENTO (VERSIONE LAVANTE)
	MONTAGGIO SPAZZOLA LATERALE (VERSIONE LAVANTE)
	MONTAGGIO PARASPRUZZI LATERALE BASAMENTO (VERSIONE LAVANTE)
	MONTAGGIO SPAZZOLE BASAMENTO (VERSIONE SPAZZANTE)
	MONTAGGIO SPAZZOLA LATERALE (VERSIONE SPAZZANTE)
	MONTAGGIO CORPO TERGIPAVIMENTO
	REGOLAZIONE POSTO DI GUIDA

	PREPARAZIONE AL LAVORO
	LAVORO
	LAVAGGIO SENZA ASCIUGATURA
	LAVAGGIO CON ASCIUGATURA
	ASCIUGATURA
	REGOLAZIONE SOLUZIONE DETERGENTE
	RETROMARCIA
	EXTRA-PRESSIONE BASAMENTO SPAZZOLE
	SEGNALATORE ACUSTICO
	FARI DI LAVORO (OPZIONALI)
	PULSANTE DI EMERGENZA
	CONTAORE
	SEGNALATORE LIVELLO DI CARICA DELLE BATTERIE
	CONTROLLO FRENATURA
	SCHERMATA ALLARME
	ATTIVAZIONE SPAZZOLA LATERALE (OPZIONALE)
	ATTIVAZIONE RICICLO SOLUZIONE DETERGENTE (VERSIONE FLR)
	SISTEMA DOSAGGIO DETERGENTE AUTOMATICO (VERSIONE FSS)
	RICHIESTA AUTOMATICA DI ASSISTENZA TECNICA (VERSIONE FFM)
	KIT LANCIA ASPIRAZIONE (OPZIONALE)
	KIT PISTOLA SPRAY (OPZIONALE)
	DISPOSITIVO TROPPO PIENO

	AL TERMINE DEL LAVORO
	INTERVENTI DI MANUTENZIONE ORDINARIA
	SVUOTAMENTO SERBATOIO DI RECUPERO
	SVUOTAMENTO CASSETTO DI RACCOLTA (VERSIONE SPAZZANTE)
	PULIZIA CORPO TERGIPAVIMENTO
	PULIZIA SPAZZOLE BASAMENTO (VERSIONE LAVANTE)
	PULIZIA SPAZZOLE BASAMENTO (VERSIONE SPAZZANTE)
	PULIZIA SPAZZOLA LATERALE (VERSIONE LAVANTE)
	PULIZIA SPAZZOLA LATERALE (VERSIONE SPAZZANTE)
	PULIZIA FILTRI SERBATOIO DI RECUPERO
	PULIZIA FILTRO RICICLO (VERSIONI FLR)
	SVUOTAMENTO SERBATOIO SOLUZIONE
	PULIZIA FILTRO IMPIANTO IDRICO
	PULIZIA TUBO ASPIRAZIONE

	MANUTENZIONE STRAORDINARIA
	SOSTITUZIONE GOMME CORPO TERGIPAVIMENTO
	SOSTITUZIONE PARASPRUZZI BASAMENTO
	SOSTITUZIONE GOMME PARASPRUZZI TERGIPAVIMENTO LATERALE
	RIEMPIMENTO VASCHETTA OLIO IMPIANTO FRENANTE

	INTERVENTI DI REGOLAZIONE
	REGOLAZIONE GOMME CORPO TERGIPAVIMENTO
	REGOLAZIONE PARASPRUZZI LATERALI CORPO BASAMENTO (VERSIONE LAVANTE)
	REGOLAZIONE SPAZZOLA LATERALE (VERSIONE SPAZZANTE)

	SMALTIMENTO
	RISOLUZIONE GUASTI
	DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE

